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چکیده
یک  ترجمه ى  با  بااین حال،  مى شود.  محدود  مواضع  و  نقل قول ها  انتقال  به  معمولاً  خبر،  نگارش  در  ترجمه   نقش 
نقل قول و ورود آن به نظام رسانه اى، به عنوان سخنى که گفته شده، تثبیت و پذیرفته مى گردد. بنابراین، نقش ترجمه 
در  ترجمه  مرسوم  شیوه هاى  بر  حاضر،  پژوهش  بااین وصف،  است.  تأثیرگذار  دامنه،  محدودیت  باوجود  رسانه ها  در 
رسانه هاى خبرى که تأمین کننده محتواى اخبار هستند، متمرکز است. هدف این بررسى، تحلیل مواضع هسته اى 
آیت االله سیدعلى خامنه اى، رهبر معظم انقلاب اسلامى و حسن روحانى، رئیس جمهور وقت، در روزنامه الوفاق است. 
گفتمان کاوىِ ترجمه این مواضع، با توجه به بافت هاى تاریخى، سیاسى و اجتماعى تولید و تعبیر گفتمان ها، همچنین 
بافت هاى موقعیتى نقل قول هاى هسته اى، کاربست رویکرد گفتمانى-تاریخى را ضرورى مى سازد. رایزیگل و وداك 
در چهارچوب رویکرد یادشده، از راهبردهاى ارجاعى، اسنادى، استدلالى، زاویه سازى، پررنگ سازى و کمرنگ سازى و 
نیز ابزارهاى زبانى منتسب به هریک نام برده اند. هریک از این راهبردها ناظر به تحلیل بخشى از مواضع گفتمان مدار 
کنشگران اجتماعى است. روش پژوهش، توصیفى- تحلیلى با رویکرد ترجمه غیرمقابله اى است. نتایج پژوهش نشان 
داده است که راهبردهاى ارجاعى، اسنادى و استدلالى در مواضع ترجمه شده کنشگران مورد استناد همانند مواضع 
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مقدمه 

انتشار اخبار، حاصل کار طاقت فرساى زبان شناس-ژورنالیست هاى بااستعدادى است که در شرایطى 
سخت با محدودیت هاى زمانى کار مى کنند (بلوس1، 1401: 217)، بااین حال، آن ها خود را مترجم 
نمى دانند، حتى اگر آنچه امروز در نشریه هاى لندنى مى خوانید بسیار شبیه باشد به آنچه دیروز در 
از  جهانى»،  اخبار  در  کتاب «ترجمه  در  بسنت3  و  بیلسا  (بلوس، 1401: 215).  خوانده اید  لوموند2 
 (Bielsa & Bassnett, 2009: 57) ترجمه، در خبرگزارى ها به عنوان «بازنویسى» یاد مى کنند
مداخله  میزان  که  مى رسند  نتیجه  این  به  ترجمه،  فرایند  در  رایج  تغییرها  انواع  بررسى  از  پس  و 
صدق  وى  براى  «مترجم»  متعارف  عنوان  دیگر  که  است  به اندازه اى  خبر،  ترجمه ى  در  مترجم 
ترجمه ى  براى  مى توان  که  عنوانى  نزدیک ترین   .(Bielsa & Bassnett, 2009: 64) نمى کند 
اخبار، برگزید، «Transediting» [= خبرویرایى] است. این واژه را نخستین بار استتینگ4 (1989) 

براى بهتر نشان دادن میزان ویرایش لازم در کار ترجمه خبر به کار برد.
به  نقطه «الف»  از  تازه،  اخبار  لبّ  رساندن  براى  ژورنالیست ها،  به تعبیرى  و  امروزى  قاصدان 
نقطه «ب»، تقریباً هر چیزى را در متن تعدیل، اصلاح، حذف یا اضافه مى کنند و تنها آن بخشى از 
اصل مطلب را نگه مى دارند که «خبر» پنداشته مى شود، زیرا درنهایت، هدف آن ها انتقال اطلاعاتى 
یکسان است (بلوس، 1401: 216). محتواى گزارش خبرى، عمدتاً چیزى است که کسى گفته است 
(Bell, 1991: 191). در گزارش اخبار، نقل قول مستقیم، ارزش  ویژه اى دارد، چون این مسئله به 
روزنامه نگاران امکان گزارش واقعیت را مى دهد و هم زمان به آن ها اجازه مى دهد تا بى طرفى خود 
 (Bell, 1991: 208; Tuchman, 1978: 95) را با انتقال آنچه در نقل قول آمده است، حفظ کنند

.(Van Dijk, 1988: 97) و فضایى خاص و متفاوت به متنِ خبر دهند
انقلاب  معظم  رهبر  خامنه اى،  سیدعلى  آیت االله  هسته اى  مواضع  بر  متمرکز  حاضر،  پژوهش 
اسلامى (مدظله العالى) و حسن روحانى، رئیس جمهور وقت، در خبرهاى اصلى چاپ شده در روزنامه 
زیرا  است،  وداك6  و  رایزیگل  گفتمانى-تاریخىِ  رویکرد  به  متکى  پژوهش،  الگوى  است.  الوفاق5 
مواضع هسته اى مقامات جمهورى اسلامى ایران، عمدتاً، متأثر از دانش پس زمینه اى آن ها نسبت به 
غرب است. دانش پس زمینه اى، از مفاهیم بنیادى در تحلیل گفتمانى-تاریخى، در سطح شناخت و 

1. Bellos, D.
2. Le Monde
3. Bielsa, E. & Bassnett, S.
4. Stetting, K.
5. https://newspaper.al-vefagh.ir 
6. Reisigl, M. & Wodak, R.
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تفسیر است. این دانش که برآیند تجربه هاى فردى و اجتماعى ذخیره شده در ذهن کنشگران است، 
در شکل دهى به انگاره هاى ذهنى و فرهنگى آن ها، نقش مؤثرى دارد. درواقع، کنشگران، هنگام 
مواجهه با پدیده ها و یا موضوع هاى جدید، دانش پس زمینه اى خود را فرا مى خوانند و با کمک آن، 
نسبت به شناسایى، مقوله بندى، تعریف و تفسیر موقعیت جدید اقدام مى کنند. اخبار جمع آورى شده 
از روزنامه الوفاق، با محوریت مواضع ما [= ملى] پیرامون پرونده هسته اى، پیوند میان برداشت هاى 
تاریخى و تعابیر جارى منتسب به مقامات ایرانى را _که تولید و مصرف متن ها را هدایت مى کنند_ 
و  ایران  معاصر  تاریخ  مهم  رویدادهاى  از  مخاطبان  دیگر،  درك  چشم اندازى  از  مى کند.  ترسیم 
چگونگى طبقه بندى این رویدادها توسط کنشگران اجتماعى، فرایندهاى تعبیر گفتمان هاى پیرامون 

روابط «ما» [= ایران] و «دیگرى» [= غرب] را شکل مى دهند و هدایت مى کنند.
مهم ترین انگاشته هاى نظرى تحلیل گفتمانى-تاریخى رایزیگل و وداك، عبارت اند از: (1). زبان، 
پدیده اى اجتماعى و داراى کارکردهاى سیاسى است؛ (2). نه تنها افراد، بلکه گروه ها و نهادهاى 
اجتماعى نیز معانى و ارزش هاى مخصوصى دارند که در زبان مورد تأکید قرار مى گیرد؛ (3). متن ها، 
قطعه هاى زبانى یک ارتباط هستند که در پیوند نزدیک با سایر اطلاعات پس زمینه اى [= تاریخى] 
تولید، تثبیت یا متحول مى شوند؛ (4). خوانندگان/ شنوندگان در ارتباط با متن، مصرف کننده منفعل 
نیستند و همواره در بازتولید یا به چالش کشیدن روابط قدرت مندرج در آن، تحت عنوان کنشگران 
مختلف،  متون  و  سطوح  در  زبان،  متعدد  کاربردهاى   .(5) مى دهند؛  نشان  فعال  را  خود  اجتماعى، 

همواره در راستاى حفظ یا تغییر وضعیت تاریخى عمل مى کند (محمدى، 1396: 170).
رایزیگل و وداك، براى رویکرد گفتمانى-تاریخى، پنج راهبرد گفتمان مدار را پیشنهاد داده اند 
مى کند؛  نام گذارى  را  اجتماعى  کنشگران  که  نام گذارى  یا  ارجاعى  راهبرد   .(1) از:  عبارت اند  که 
(2). راهبرد اسنادى که خصیصه هاى مثبت یا منفى را ارزیابى کرده و تخمین مى زند و خصوصیت هاى 
در  که  استدلالى  راهبرد   .(3) مى کند؛  نام گذارى  را  اجتماعى  کنشگران  منفى  یا  مثبت  کم وبیش 
استدلال هایى بازتاب داده مى شود که براى توجیه تحسین آمیز یا تحقیرآمیز، حذف [= طرد] و اظهار 
[= جذب] سیاسى افراد به واسطه قضاوت ویژگى هاى مثبت یا منفى آن ها به کار گرفته مى شود؛ 
(4). راهبرد زاویه سازى که به قالب دهى یا بازنمایى گفتمان با استفاده از گزارش، توصیف، روایت یا 
نقل قول پاره گفتارها و رخدادها مى پردازد؛ (5). راهبرد پررنگ سازى و کم رنگ سازى که سعى دارد، 

نیروهاى غیربیانى پاره گفتارها را افزایش یا کاهش دهد (محمدى، 1396: 171).
 سؤال پژوهش: با استناد به الگوى رایزیگل و وداك، الوفاق تا چه اندازه نسبت به ترجمه 
[= خبرویرایى] و بازنمایى دقیق مواضع [= گفتمان] هسته اى جمهورى اسلامى ایران متعهد 

بوده است؟
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پیشینه پژوهش
جستجوى اختصاصى با محوریت عنوان پژوهش حاضر در منابع کتابخانه اى ازجمله کتابخانه ملى 
 irandoc و magiran ،noormags و کتابخانه هاى دانشگاهى و نیز بانک هاى اطلاعاتى ازجمله
آشکار ساخت که تحلیل گفتمان ترجمه مطبوعاتى بر مبناى رویکرد گفتمانى-تاریخى رایزیگل و 
وداك، مورد مطالعه: بازنمایى مواضع هسته اى جمهورى اسلامى ایران در الوفاق، عنوانى بدیع است 
که پیشینه اى مستقیم و کاملاً مرتبط براى آن، وجود ندارد. بااین حال، کاربست مذاکرات هسته اى 
جمهورى اسلامى ایران، سابق بر این، در پژوهش هاى دانشگاهى مد نظر بوده است که در اینجا 

به سه مورد از آن ها اشاره مى شود.
جدول 1. پیشینه پژوهش

تاریخ پژوهشگرانعنوان پژوهشردیف
یافته هاانتشار

1

مطالعه جامعه شناختى 
گفتمان جریانات 

سیاسى در خصوص 
مذاکرات هسته اى با 

غرب (مطالعه 
موردى: روزنامه هاى 
کیهان، رسالت، شرق 

و اعتماد)

رئیسى، شیرى و 
1402صفرى شالى

ــت  ــولات سیاس ــراه آن تح ــه هم ــى و ب ــولات گفتمان تح
ــان  ــه در گفتم ــران، ریش ــلامى ای ــورى اس ــته اى جمه هس
واحــدى بــه نــام «گفتمــان جامــع انقــلاب اســلامى» دارد. 
بنابرایــن، نمى تــوان مواضــع هســته اى دولــت اصلاح طلــب 
دولــت  و  احمدى نــژاد  اصول گــراى  دولــت  خاتمــى، 
ــلامى  ــلاب اس ــان انق ــدا از گفتم ــى را ج ــى روحان اعتدال
ــر اســاس  ــه ب ــرد ک ــد ک ــد تأکی دانســت. بااین وصــف، بای
ســاختار تصمیم گیــرى در چهارچــوب نظــام جمهــورى 
ــه  ــه در برنام ــا آن ک ــور ب ــا مذک ــران، دولت ه ــلامى ای اس
ــى  ــا هدف شــان یعن ــتند، ام ــاوت روشــى داش هســته اى تف

دستیابى به فناورى صلح آمیز هسته اى، مشترك بود.

2

ادراکات متکثر 
مقامات رسمى ایران 

از روابط اروپا و 
آمریکا و تأثیر آن بر 
مذاکرات هسته اى 

ایران: بررسى موردى 
دوره ریاست 

جمهورى روحانى 
(1400-1392)

مسعودى و 
1403حکم آبادى

ــاره  ــران درب تحــول ادراکات مقام هــاى سیاســت خارجــى ای
روابــط اروپــا و آمریــکا، همــواره نقــش به ســزایى در 
شــکل دهى بــه مواضــع و رفتــار ایــران در قبــال طرف هــاى 
غربــى داشــته اســت و شــناخت ایــن تحــولات مى توانــد بــه 
درك بهتــر سیاســت خارجــى کشــور کمــک کنــد. در 
توضیــح، بایــد افــزود کــه مقامــات سیاســت خارجــى 
ــه  ــى، نســبت ب ــت روحان ــران در دول جمهــورى اســلامى ای
ــوردار  ــده، برخ ــدگاه عم ــه دی ــکا، از س ــا و آمری ــط اروپ رواب
انفعال انــگارى.  و  تقابل انــگارى  تمایزانــگارى،  بودنــد: 
ــى  ــات عمیق ــکا اختلاف ــا و آمری ــى اروپ ــگارى، یعن تمایزان
دربــاره مســائل بین المللــى ازجملــه نحــوه مواجهــه بــا ایــران 
دارنــد و ایــران مى توانــد از شــکاف میــان آن هــا در راســتاى 
منافــع ملــى خــود اســتفاده کنــد. تقابل انــگارى، یعنــى اروپــا 
ــا  ــه ب ــوان مقابل ــرا، اراده و ت ــى چندجانبه گ ــوان قدرت به عن
ــا  ــار اروپ ــران در کن ــکا را دارد و ای ــه آمری ــات یک جانب اقدام
بپــردازد.  اقدامــات  ایــن  بــا  مقابلــه  بــه  مى توانــد 
ــا  ــا نه تنهــا اراده و تــوان مقابلــه ب انفعال انــگارى، یعنــى اروپ
ــور،  ــن کش ــى ای ــل هژمون ــه دلی ــه ب ــدارد، بلک ــکا را ن آمری
ــکا،  ــى آمری ــل یک جانبه گرای ــى در مقاب ــه باج ده ــور ب مجب
ــد  ــا نمى توان ــن، اروپ ــت. بنابرای ــى اس ــه بین الملل در عرص

شریک قابلِ اتکایى براى ایران باشد.
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تاریخ پژوهشگرانعنوان پژوهشردیف
یافته هاانتشار

3
ادراك نظام شناختى 

دولت هاى نهم و 
دهم از مذاکرات 
هسته اى ایران و 

غرب

پوررمضان و 
میرزایى کشه اى 

فراهانى
1403

ــژاد، در  ــت احمدى ن ــناختى دول ــام ش ــل ادراك نظ تحلی
ــه  ــا کمــکِ نظری ــران و غــرب ب مذاکــرات هســته اى ای
تصمیم گیــرى شــناخت رابــرت جرویــس،  بــه درك 
ایــن  رفتارهــاى  و  سیاســت گذارى ها  از  عمیق تــرى 
ــر  ــس، ب ــد. جروی ــل مى انجام ــت در عرصــه بین المل دول
فراینــد  در  اطلاعــات  تحلیــل  و  ادراك  اهمیــت 
تصمیم گیــرى تأکیــد دارد و نشــان مى دهــد کــه چگونــه 
پیش فرض هــا و برداشــت هاى ذهنــى مى تواننــد بــر 
ــت  ــند. دول ــذار باش ــاى سیاســت مداران تأثیرگ انتخاب ه
ــا  ــده، ب ــاد تصمیم گیرن ــک نه ــوان ی ــژاد، به عن احمدى ن
مجموعــه اى از ادراکات و تصــورات نســبت بــه وضعیــت 
بین الملــل، قدرت هــاى جهانــى و جایــگاه ایــران در 
نظــام جهانــى مواجــه بــود. ایــن ادراکات کــه جــداى از 
عوامــل تاریخــى، فرهنگــى و سیاســى نبودنــد، درنهایت، 
دولــت مذکــور را واداشــتند کــه در مذاکــرات هســته اى، 
ــد. بااین وصــف،  ــرار ده ــر ق ــد نظ ــى را م ــرد تقابل رویک
ادراکات نظــام شــناختى مى تواننــد ابزارهــاى قدرتمنــدى 
ــوان  ــند و به عن ــى باش ــت خارج ــاى سیاس در تحلیل ه
ــا  ــده دولت ه ــاى آین ــى رفتاره ــراى پیش بین ــى ب مبنای

در سطح بین الملل عمل کنند.

 نوآورى پژوهش حاضر، در مقایسه با سایر آثار پژوهشى مرتبط، حداقل به سه عامل وابسته 
است: (1). کاربست رویکرد گفتمانى-تاریخى رایزیگل و وداك در گفتمان کاوى ترجمه مطبوعاتى؛ 
(2). تحلیل گفتمان ترجمه «الوفاق» از مواضع هسته اى جمهورى اسلامى ایران؛ (3). گفتمان کاوى 
ترجمه مواضع هسته اى جمهورى اسلامى ایران در مسیر دستیابى به توافق و پس از آن [= برجام].

1. بنیان نظرى پژوهش
و  است  گفتمان  مطالعه  در  انتقادى  رویکردهاى  برجسته ترین  از  یکى  گفتمانى-تاریخى،  رویکرد 

به صورت ویژه «به موضوعات سیاسى توجه دارد» (خسروى نیک، 1397: 84).

1-1. تحلیل گفتمان انتقادى
بنیاد تحلیل گفتمان انتقادى را مى توان در زبان شناسى انتقادى که در اثر پیش گام «زبان و کنترل»1 
مهم  اصل  سه  افراد  این  کرد.  جست وجو  گرفت،  شکل  ترو2  و  کرس  هاج،  فاولر،  نوشته   (1979)
را مبناى کار خود قرار دادند: (1). زبانى که به کار مى بریم «مجسم کننده دیدگاهى خاص نسبت 

1. Language and Control
2. Fowler, R., Hodge, B., Kress, G., & Trew, T.
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اقتصادى و اجتماعى جدایى ناپذیرند»  عوامل  از  گونه هاى گفتمان  واقعیت» است؛ (2). «تنوع  به 
و ازاین رو، تنوع زبانى منعکس کننده و مبین تفاوت هاى اجتماعى ساخت مندى است که این تنوع 
اجتماعى  سازمان  و  فرایند  بازتاب  و  حاصل  فقط  زبان  مى کنند؛ (3). «به کارگیرى  ایجاد  را  زبانى 
همراه  به  اثر  این   .(Fowler et al. 1979: 1) «است اجتماعى  فرایند  از  بخشى  بلکه  نیست، 
پژوهش هاى دیگرى که در دهه هشتاد شکل گرفتند، ازجمله هاج و کرس (1979)، ون دایک1 
نگرش  بسط  به  منجر  وداك (1989)،  و   (Fairclough, 1989) فرکلاف2   ،(Van Dijk,1985)
یادشده در قالب زبان شناسى انتقادى شدند، اما «به تدریج از ابتداى دهه نود به بعد، اصطلاح تحلیل 
گفتمان انتقادى، جاى زبان شناسى انتقادى را گرفت» (سلطانى، 1397: 52) و توجه خود را بیشتر به 
مواضع سیاست مداران و خبرگزارى هاى دولتى اختصاص داد (ژوزف، 1395: 217). تحلیل گفتمان 
انتقادى، در تحلیل رسانه ها و گفتمان هاى سیاسى از سه رویکرد عمده برخوردار است که عبارت 
و  رایزیگل  گفتمانى-تاریخى  رویکرد   .(2) دایک؛  ون  اجتماعى-شناختى  رویکرد   .(1) از:  هستند 

وداك؛ (3). رویکرد فرکلاف  (سلطانى، 1397: 237).

1-1-1. زبان در تحلیل گفتمان انتقادى
زبان، به عنوان ابزار ارتباط، نقش مهمى در تولید/ بازتولید، آفرینش/ بازآفرینى و تغییر ایدئولوژى 
در فضاى گفتمانى بر عهده دارد (Van Dijk, 2001; Wodak & Meyer, 2001). در تحلیل 
گفتمان انتقادى نیز اعتقاد بر این است که گفتمان یا «زبان در کاربرد به هر شکلى»، هم سازنده 
جامعه است و هم مشروط به جامعه. سازنده است، به این معنا که هم به تداوم و بازتولید وضعیت 
اجتماعى موجود کمک مى کند و هم در تغییر آن سهیم است. مشروط به جامعه است، زیرا، گفتمان 

.(Fairclough & Wodak, 1997: 258) بدون جامعه قابل تصور نیست

2-1-1. سیاست در تحلیل گفتمان انتقادى
از  گسترده  چترى  سایه  در  و  است  سیاسى  انتقادى،  گفتمان  تحلیل هاى  اغلب  موضوعِ  و  صبغه 
تحلیل هاى سیاسى قرار گرفته است، زیرا قدرت را موضوع اصلى خود قرار داده و بر آن متمرکز 
شده است. تمرکز بر قدرت و روابط قدرت، مرزهاى سپهر سیاست را مشخص مى کند و بر اساس 
قدرت»  توزیع  و  کاربرد  ماهیت،  «تحلیل  به اندازه  نخست  درجه  در  سیاسى  تحلیل  هى،3  کلام 
اثرگذار است (Hay, 2002: 168). این گونه، استدلال شده است که «قدرت براى تحلیل سیاسى 

1. Van Dijk, T. A.
2. Fairclough, N.
3. Hay, C 
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مانند اقتصاد براى علم اقتصاد است» (Hay, 2002: 168). تحلیل گفتمان انتقادى را همچنین 
مى توان به سبب تعهد و مشارکت در مبارزه علیه نابرابرى و رنج، سیاسى به شمار آورد. به طور 
آرمان هایش  به واسطه  هم  و  مطالعه  موضوع  به واسطه  هم  را  انتقادى  گفتمان  تحلیل  خلاصه، 
مى توان سیاسى دانست، حتى اگر همچنان با اشتیاق به اصول علمى مانند توانایى تحلیل شفاف و 
صریح وفادار بماند، به عنوان ایده اى دانشگاهى منظور گردد و در روش خود از نظام مندى حمایت 

.(Wodak, 2006; Wodak, 2009) کند

3-1-1. رویکرد گفتمانى-تاریخى
کتاب گفتمان و تبعیض: فنون گفتارى نژادپرستى و ضدسامى گرایى1 (2001)، نوشته رایزیگل و 
وداك، به شکل گیرى رویکردى در تحلیل گفتمان انتقادى منجر شد و وداك از آن با عنوان رویکرد 
گفتمانى- رویکرد  مبانى  بااین حال،  (سلطانى، 1397: 56-57).  است  کرده  یاد  گفتمانى-تاریخى 

 Wodak  et al. 1999; Wodak et) تاریخى را سابق بر آن، وداك و همکارانش در دانشگاه وین
al. 1994; Wodak et al. 1990) مطرح ساخته بودند. این رویکرد در پژوهش هاى تحلیل گفتمان 
با موضوع بازنمایى خود و دیگرى، از یک موقعیت تأثیرگذار برخوردار است، زیرا در گفتمان کاوى 
متن، بر وجوه تاریخى متمرکز مى شود (Van Leeuwen & Wodak, 1999: 91). درواقع، تمرکز 
ویژگى اى  تعبیر،  و  تبیین  فرایند  در  گفتمان  تاریخى  بافت هاى  بر  گفتمانى-تاریخى  رویکرد  قوى 
رویکرد  و  دایک  ون  رویکرد  مانند  انتقادى،  گفتمان  تحلیل  رویکردهاى  سایر  از  را  آن  که  است 

فرکلاف، متمایز مى سازد (سلطانى، 1397: 56).
وداك و مِیر2ِ (Wodak & Meyer,2009:26-27)، رویکرد گفتمانى-تاریخى را رویکردى با 
دارد  سعى  آشکارا  یادشده،  رویکرد  که  دلیل  این  به  دانسته اند،  زبانى  مطالعات  محوریت  بیشترین 
با پیونددادن حوزه هاى کنش، ژانرها، گفتمان ها و متن ها به نظریه پردازى درباره گفتمان بپردازد. 

بنابراین، تحلیل در چهارچوب رویکرد گفتمانى-تاریخى، بیش از آن که تاریخى باشد، زبانى است.

2-1. زبان، ترجمه و سیاست در رسانه هاى بین المللى
تعاملات اجتماعى درباره سیاست [= گفت وگوهاى پارلمانى، مصاحبه هاى پخش شده در رسانه ها، 
قانون اساسى مدون و یا بیانیه هاى احزاب سیاسى] کارکردهاى ارتباطى ویژه اى نظیر مجاب سازى، 
هم  به  سخت  سیاست،  و  زبان  بنابراین  مى سازند؛  محقق  را  وعیدها  و  وعده   منطقى،  بحث هاى 

1. Discourse and Discrimination: Rhetorics of racism and antisemitism
2.  Wodak, R. & Meyer, M.
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سیاسى،  مناسبت  نوع  هر  جهانى شونده،  همواره  دنیاى  در  دیگر،  چشم اندازى  از  خورده اند.  گره  
مستلزم ترجمه است. بااین وصف، رسانه هاى بین المللى همواره با سه مقوله سیاست هاى ترجمه، 
که  است  شایسته  ازاین رو،  دارند.  سروکار  ترجمه  مطالعات  سیاسى سازى  و  سیاسى  متون  ترجمه 

دست اندرکاران رسانه ها، موارد زیر را مد نظر قرار دهند:
(1). ترجمه را مى توان کنش سیاسى دانست، زیرا انتخاب هاى مترجم، حتى این که چه چیزى 
سیاست،  بدین سان،  است.  سیاسى  برنامه هاى  و  اصول  از  متأثر  مى کند،  ترجمه  چگونه  و  را 
ایدئولوژى و ترجمه سه ضلع یک مثلث را تشکیل مى دهند. رسانه ها باید از ارتباط بین اضلاع 
این سه ضلعى شناخت دقیق به دست آورند تا در مرحله بعد بتوانند به هدایت افکار عمومى [= 

جهانى] بپردازند.
(2). فهم متن سیاسى و ترجمه موفق آن، وابسته به میزان دانش سیاسى مترجم است. بر این 

اساس، رسانه ها باید اهمیت برخوردارى مترجم از دانش سیاسى قوى را درك کنند.
(3). اخبار در رسانه هاى بین المللى، معمولاً به چند زبان تولید مى شوند، حتى اگر به جاى ترجمه، 
عنوان نسخه هاى زبانى به آن ها داده شود، این گونه متون درنتیجه ى فعالیت هاى ترجمه به 
وجود آمده اند. بنابراین، رسانه هاى بین المللى به طور مستقیم بر مطالعات ترجمه اثرگذار بوده اند 

و مى توانند عمل ترجمه را دگرگون سازند.

2. روش شناسى پژوهش
1-2. روش ها در رویکرد گفتمانى-تاریخى

بنیادین  مؤلفه  سه  گفتمانى-تاریخى،  روش  در  که  هستند  مدعى   (1999) وداك  و  لیوون  ون 
«محتواى داده ها، راهبردهاى گفتمانى و تحقق زبانى این محتواها و راهبردها» وجود دارد. رایزیگل 
و وداك، (Reisigl & Wodak, 2009: 93) در رویکرد گفتمانى-تاریخى، به منظور عملى ساختن 
حرکت از نظریه به سوى تحلیل گفتمان «کاربردى»، مجموعه اى سه بعدى از مراحل تحلیلى را (با 
الگوبردارى از مؤلفه هاى مذکور) پیشنهاد دادند که عبارت اند از: (1). شناسایى و طبقه بندى موضوع 
یا محتواى گفتمان؛ (2). بررسى راهبردهاى گفتمانى؛ (3). بررسى و تحلیل ابزارها و تجلى هاى 

زبانى خاص بافت.

1-1-2. شناسایى و طبقه بندى موضوع یا محتواى گفتمان
موضوع: بحث پژوهش حاضر، تحلیل گفتمان مواضع هسته اى مقامات ج. ا. ایران در رسانه هاست 
و به دو دوره از ریاست جمهورى روحانى (3 اوت 2013) تا امضاى برجام (14 ژوئیه 2015)؛ و 
پس از امضاى برجام (14 ژوئیه 2015) تا پایان ریاست جمهورى اوباما (20 ژانویه 2017) محدود 
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خواهد بود. گفتمان کاوى رسانه، مستلزم شناخت ژانر مطالعاتى، انتخاب منبع اطلاعاتى مورد مطالعه 
و درك گرایش گفتمانى منبع مورد نظر است تا مسیر پژوهش براى توضیح و تبیین راهبردهاى 

گفتمانى و ابزارهاى زبانى در تجلى هاى گفتمانى هموار گردد.
(1). ژانر مطالعاتى: یکى از وظایف اصلى تحلیل گفتمان رسانه ها، مطالعه گزارش هاى خبرى 
است. درواقع، به غیر از تبلیغات، هیچ ژانر رسانه اى دیگرى به اندازه اخبار، مورد توجه پژوهشگران 
توجه،  این  است.  نگرفته  قرار  گفتمان کاوان،  و  زبان شناسان  نشانه شناسان،  ارتباط جمعى،  وسایل 
بخش  است.  توجیه  قابل  مى کنیم،  دقت  روزمره  زندگى  در  اخبار  اهمیت  میزان  به  که  هنگامى 
عمده اى از باورها و دانش سیاسى -اجتماعى، درباره جهان، ناشى از گزارش هاى خبرى است که ما 
هرروزه مى خوانیم یا مى بینیم. در گفت وگوهاى روزمره احتمالاً هیچ عمل گفتمانى دیگرى وجود 

ندارد که به اندازه اخبار در تلویزیون و مطبوعات، بارها مردم را به سمت خود جلب کرده باشد.
(2). منبع اطلاعاتى مورد مطالعه: الوفاق، روزنامه ى عرب زبان چاپ تهران است که مؤسسه 
فرهنگى مطبوعاتى ایران آن را منتشر مى کند. مخاطبان این روزنامه که از 2 مرداد 1376 منتشر 
مى شود، جوامع عرب زبان و کشورهاى اسلامى هستند و در ایران نیز مورد توجه دیپلمات هاى 
عرب زبان و استادان و دانشجویان رشته هاى مترجمى و آموزش زبان عربى است. الوفاق، به عنوان 
در  ما  قبول  مورد  گفتمان هاى  به  شکل دادن  عهده دار  ایران  اسلامى  جمهورى  مطبوعاتى  ارگان 

جهان عرب و کشورهاى اسلامى است.
روزنامه ى  یک  به عنوان  الوفاق،  در  فراگیر  گرایش  مطالعه:  مورد  منبع  گفتمانى  گرایش   .(3)
کاملاً سیاسى و اثرگذار در خط مقدم بلاغت انقلابى جمهورى اسلامى، نمایش یک دوگانه سازى 
مانوى آشکار و ساده شده از ما در تقابل با آن هاست که در همه گفتمان هاى داخلى و بین المللى این 
روزنامه ى عرب زبان، شامل گفتمان پیرامون برنامه هسته اى، عمیقاً نفوذ مى کند و به طور مستقیم 
به آن ها شکل مى دهد. این گرایش، آشکارا در لایه هاى گفتمانى خُرد تا کلان زبان به کاررفته در 
درآمده،  تصویر  به  درونى  پیوستگى  مى شود.  منعکس  اسنادى  تا  ارجاعى  انتخاب هاى  از  الوفاق، 
بر  اساساً  که  مى دهد  نشان  را  گفتمانى  شبکه اى  منتخب،  زمانى  دوره  در  الوفاق  گفتمان هاى  در 
گسل مبهم، اما همه جا حاضر مناقشه اى همیشگى میان یک خود بافضیلت، صالح و مبارز و یک 
ویژگى هاى  نیز  و  گفتمان ها  بیناگفتمانى  پیوندهاى  است.  شده  متمرکز  متخاصم  و  شرور  دیگرى 
سرچشمه  آن ها  و  ما  به  روزنامه  این  شدید  گرایش هاى  از  گفتمان ها  از  یک  هر  درون گفتمانى 
مى گیرند و مفاهیمى را به آن ها مى افزایند و در همان حال یک دستورالعمل سیاسى انقلابى اسلامى 

را تبلیغ مى کنند.
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2-1-2. بررسى راهبردهاى گفتمانى
رایزیگل و وداك، به منظور شناسایى ویژگى هاى گفتمانى در چهارچوب رویکرد گفتمانى-تاریخى، 
پنج سؤال پرسیدند و درباره راهبردها و اهداف برآمده از این سؤال ها توضیحاتى به شرح جدول 

.(Reisigl & Wodak, 2009: 93) شماره 2 ارائه دادند
جدول 2. روش ها در رویکرد گفتمانى-تاریخى

پرسش هایی برای نزدیک شدن به ویژگی های 
گفتمانی

اهدافراهبردهای گفتمانی

افراد، اشیاء، پدیده ها، رخدادها، فرایندها و 
کنش ها به لحاظ زبانی چگونه نام گذاری 
می شوند و ارجاع به آن ها چگونه است؟

نام گذاری/ ارجاعی
برساخت گفتمانی کنشگران اجتماعی، اشیاء، 

پدیده ها، رویدادها، فرایندها و اقدامات

چه ویژگی ها، صفت ها و مشخصه هایی به 
کنشگران، اشیاء، پدیده ها/ رخدادها و 

فرایندهای اجتماعی نسبت داده می شود؟
اسنادی

توصیف گفتمانی بازیگران اجتماعی، اشیاء، 
پدیده ها، فرایندها و کنش ها (برای مثال 

به صورت مثبت یا منفی)

در گفتمان مورد مطالعه چه استدلال هایی به 
کار می رود؟

استدلالی
متقاعدکردن مخاطبان به اعتبار ادعاهای 

خاص (برای مثال، صدق و درستی هنجارها)

این نام گذاری ها، توصیف ها و استدلال ها از 
کدام چشم انداز بیان شده اند؟

زاویه سازی
مشخص کردن دیدگاه گوینده یا نویسنده در 
قبال یک موضوع خاص و بیان همراهی یا 

جدایی وی در رابطه با این موضوع

آیا گفته ها پررنگ شده اند، آشکارا مطرح 
شده اند یا کم رنگ شده اند و کاهش یافته اند؟

پررنگ سازی و 
کم رنگ سازی

تشدید یا کاهش نیروی بیانی گفته ها و 
مواضع

را  خودشان  پیشنهادى  رهنمودهاى  و  پرسش ها  آرمان گرایانه  ماهیت  وداك،  و  رایزیگل 
پذیرفته اند و چنین استدلال کرده اند که «فهرست ایده آل پیشنهادى (مذکور)، به بهترین شکل 
در یک پروژه بین رشته اى بزرگ و به لطف منابع مالى و صرف زمان کافى و نیروى متخصص، 
تحقق پذیر است» (Reisigl & Wodak, 2009: 96). بنابراین و به عنوان مثال، در یک مقاله 
پژوهشى، بهتر است که با در نظر گرفتن مجال بحث، فهرست ایده آل فوق، از نظر روش هاى 

تحلیلى چهارچوب بندى گردد.

3-1-2. بررسى و تحلیل ابزارها و تجلى هاى زبانى خاص بافت
رایزیگل و وداك، فهرستى از ابزارها و تجلى ها زبانى مرتبط با هر یک از راهبردهاى گفتمانى فراهم 
آورده اند که بر اساس نوع متن، قابل استناد و تحلیل خواهند بود. در جدول شماره سه به تعدادى از 

.(Reisigl & Wodak, 2009: 94) این ابزارها و تجلى ها اشاره شده است
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جدول 3. ابزارهاى زبانى در رویکرد گفتمانى-تاریخى
ابزارهاى زبانىراهبردها

ابزارهاى دسته بندى، مقوله هاى اشاره، نام افراد، اسامى دلالت کننده بر فرایندها، کنش ها ارجاعى/ نام گذارى
و... بر مبناى رویکردهاى کاملاً عقیدتى، عقیدتى و رسمى به خود و دیگرى

اسنادى
توصیف هاى ارزش گذارانه ویژگى هاى مثبت یا منفى، مقایسه هاى صریح، سبب سازى ها، 
پیش فرض ها، کاربست صنایع ادبى نظیر تلمیح ها تشبیه ها، استعاره ها، مجازها، اغراق ها، 

حسن تعبیر و...
مواضع اقناعى، مغالطه هااستدلالى
گفتارهاى مستقیم یا غیرمستقیم، نقل قول ها، استعاره هازاویه سازى

پررنگ سازى، 
کم رنگ سازى

بزرگ نمایى ها یا کوچک نمایى ها، تأکیدها، تردیدنماها، عبارت هاى مبهم، کنش هاى 
گفتارى غیرمستقیم (نظیر پرسش به جاى تصریح) و فعل هایى از جنس گفتن، 

احساس کردن، اندیشیدن و...

3. یافته هاى پژوهش
مواضع  در  کم رنگ سازى  و  پررنگ سازى  زاویه سازى،  استدلالى،  اسنادى،  ارجاعى،  راهبردهاى 
هسته اى ج. ا. ایران، اغلب از رویکردهاى صریح مقامات کشور به این موضوع متأثر هستند. به 
عبارت دیگر، تجلى هاى زبانى مرتبط با راهبردهاى مذکور، هم در متن فارسى مواضع هسته اى و 

هم در ترجمه عربى این مواضع، ضمن صراحت، کمتر با پوشیده گویى مواجه شده اند.

1-3. راهبرد ارجاعى/ نام گذارى
این راهبرد شامل ارجاعات کاملاً عقیدتى، عقیدتى و رسمى به خود و دیگرى و همچنین ارجاعات 

متنوع به برنامه هسته اى ج. ا. ایران در دو مقطع قبل و پس از امضاى برجام است.

1-1-3. ارجاعات به خودى [= ملى] در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
از  قوى  ارزشى  مضامین  با  ترکیب شدن  به واسطه  مذکور  ارجاعات  عقیدتى:  کاملاً  (الف).  ارجاعات 
گونه عقیدتى متمایز مى شوند. این ارجاعات با ویژگى تکرار نظام مند در مواضع هسته اى مقامات 
جمهورى اسلامى، معمولاً متوجه ملت مقاوم، جسور، باعظمت و همیشه صلح طلب ایران هستند.

(1). آیت االله خامنه اى: «جیل الشباب المؤمن والثورى»، «الشعب الصابر» (الوفاق، 03/2014/08، 
ع4683).

(الوفاق،  للسلام»  المحب  و  العزیز  الایرانی  «الشعب  العظیم»،  الایرانی  «الشعب  روحانى:   .(2)
15/01/2014، ع4641).
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جدول 4. ارجاع کاملاً عقیدتى به خودى در مسیر دستیابى به توافق
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

رهبر معظم انقلاب 
نام گذارى/ ارجاعى اسلامى

کاملاً عقیدتى [= 
غیررسمى]

برساخت گفتمانى 
کنشگران اجتماعى با 
مشروعیت بخشى به 

خودى

کاربست معانى و مقوله هاى 
دلالت کننده بر فرایندهاى حماسى، 

عاطفى و متعالى روحانى، رئیس جمهور 
وقت

برمى گردد.  نظام  و  انقلاب  ملت،  نظیر  مواردى  به  اغلب  ارجاعات،  این  عقیدتى:  ارجاعات  (ب). 
مقامات ج. ا. ایران به واسطه این راهبرد پرتکرار، معمولاً به خود، به عنوان نمایندگان ملت و 
سردمداران یک نظام با ماهیت اسلامى، انقلابى و ملى ارجاع مى دهند و متعاقب آن، براى خود 

و نظام سیاسى متعلق به خود، کسب مشروعیت مى کنند.
الاسلامیۀ»  ع4637)؛ «الثورة   ،11/01/2014 (الوفاق،  الایرانی»  خامنه اى: «الشعب  آیت االله   .(3)

(الوفاق، 18/02/2014، ع4668)؛ «النظام الاسلامى» (الوفاق، 08/03/2014، ع4683).
(الوفاق،  الایرانیۀ»  ع4691)؛ «الحکومۀ  (الوفاق، 17/03/2014،  الایرانی»  روحانى: «الشعب   .(4)

09/04/2014، ع4698).
جدول 5. ارجاع عقیدتى به خودى در مسیر دستیابى به توافق

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها
رهبر معظم انقلاب 

نام گذارى/ ارجاعى اسلامى
عقیدتى [= غیررسمى]

برساخت گفتمانى 
کنشگران اجتماعى با 

مشروعیت بخشى به خودى

هم آیى مردم، انقلاب و نظام 
با ایران و اسلام

روحانى، رئیس جمهور 
وقت

هم آیى مردم و دولت با 
ایران

نظیر  عقیدتى،  رسمى  اسامى  شامل  هم زمان  خود،  به  رسمى  ارجاع  راهبرد  رسمى:  ارجاعات  (ج). 
رهبر انقلاب اسلامى و همچنین اسامى رسمى غیرعقیدتى ازجمله نام کشور، شهرها، نهادها، 
گروه ها و افراد است؛ به عبارت دیگر، اسامى مرتبط با این راهبرد، صرف نظر از عقیدتى بودن یا 

نبودن، استفاده رسمى دارند.
(الوفاق،  الخارجیۀ»  «وزارة  ع4661)؛   ،09/02/2014 (الوفاق،  «ایران»  خامنه اى:  آیت االله   .(5)
(الوفاق،  الوزراء»  أو  الجمهوریۀ  الثلاث»، «رئیس  السلطات  ع4668)؛ «رؤساء   ،18/02/2014

08/03/2014، ع4683).
(الوفاق،  الاسلامیۀ»  الثورة  «قائد  ع4614)؛   ،10/12/2013 (الوفاق،  «ایران»  روحانى:   .(6)

16/01/2014، ع4642)؛ «الجمهوریۀ الاسلامیۀ الایرانیۀ» (الوفاق، 08/02/2014، ع4660).
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جدول 6. ارجاع رسمى به خودى در مسیر دستیابى به توافق
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

رهبر معظم انقلاب 
ارجاعى/ اسلامى

نام گذارى رسمى
برساخت گفتمانى کنشگران 
اجتماعى با مشروعیت بخشى 

به خودى

ارجاعات صریح با ماهیت 
غیرعقیدتى

روحانى، رئیس جمهور 
وقت

ارجاعات صریح با ماهیت هاى 
غیرعقیدتى و عقیدتى

2-1-3. ارجاعات به دیگرى در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
دیگرى،  به  اسلامى  انقلاب  معظم  رهبر  عقیدتى  کاملاً  ارجاعات  عقیدتى:  کاملاً  ارجاعات  (الف). 
به ویژه آمریکا، با توجه به ذهنیت تاریخى ولایت فقیه، نسبت به عوامل بیگانه، معمولاً با بدبینى 
رئیس  درباره  تحلیل  این  مى شود.  متمایز  هجو  و  سرزنش  حتى  و  محض  بى اعتمادى  شدید، 
دولت و وزیر امور خارجه چندان صادق نیست، زیرا دولت روحانى، ارجاعات کاملاً عقیدتى به 

دیگران را مانع دستیابى به توافق هسته اى در نظر مى گرفت.
الجدید»،  «الاستعمار  ع4637)؛   ،11/01/2014 (الوفاق،  «الشیطان»  خامنه اى:  آیت االله   .(7)
«القوى الخارجیۀ السلطویۀ»، «المستکبر»، «عداء العدو ونفاقه»، «العداء الامریکی» (الوفاق، 
09/02/2014، ع4661)؛ «العدو»، «[امریکا] کلاعب فظ ومجرم ومنتهک لحقوق الانسان»، 
«نظام کاذب ومزیف»، «جبهۀ الاستکبار»، «أعداء الشعب الایرانی»، «أحابیل الاعداء» (الوفاق، 

08/03/2014، ع4683).
(الوفاق،  والصهاینۀ»  «الاعداء  ع4643)؛   ،18/01/2014 (الوفاق،  الطامح»  «الغرب  روحانى:   .(8)

08/02/2014، ع4660).
جدول 7. ارجاع کاملاً عقیدتى به دیگرى در مسیر دستیابى به توافق

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

رهبر معظم انقلاب 
ارجاعى/ نام گذارى کاملاً اسلامى

عقیدتى [= غیررسمى]

برساخت گفتمانى 
کنشگران اجتماعى 
با مشروعیت زدایى از 

دیگرى

کاربست قوى مقوله هاى 
دلالت کننده بر ضدیت با دشمن 
به ویژه آمریکایى ها و غربى ها

روحانى، 
رئیس جمهور وقت

کاربست محدود مقوله هاى 
دلالت کننده بر ضدیت با دشمن

(ب). ارجاعات عقیدتى: در ارجاعات عقیدتى به دیگرى با گزینه هایى روبه رو هستیم که بار ارزشى 
آن ها متوجه هویت هاى سرزمینى و همچنین بسترهاى اعتقادى ما نسبت به آن هاست. این 
گزینه ها اغلب به طرف هاى منطقه اى و بین المللى، ملت ها، بلوك بندى ها، اماکن جغرافیایى، 
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نهادها، سازمان ها، گروه ها و افرادى اشاره مى کنند که بر اساس یکسرى از سوابق تاریخى، در 
ذهن ما وضعیتى عقیدتى پیدا کرده اند.

«المسؤولین  ع4637)؛   ،11/01/2014 (الوفاق،  «الامریکیون»  خامنه اى:  آیت االله   .(9)
الامریکیین» (الوفاق، 09/02/2014، ع4661)؛ «الادارة الامريكية» (الوفاق، 18/02/2014، 

ع4668).
(10). روحانى: «الغرب» (الوفاق، 25/01/2014، ع4648)؛ «دول المنطقۀ» (الوفاق، 08/02/2014، 
ع4660)؛ «القوى الکبرى» (الوفاق، 26/02/2014، ع4675)؛ «بعض المسؤولین الامریکیین» 

(الوفاق، 05/03/2014، ع4681).
جدول 8. ارجاع عقیدتى به دیگرى در مسیر دستیابى به توافق

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها
رهبر معظم انقلاب 

ارجاعى/ نام گذارى اسلامى
عقیدتى [= غیررسمى]

برساخت گفتمانى کنشگران 
اجتماعى با مشروعیت زدایى از 

دیگرى

ارجاع به ملیت افراد و 
سازمان ها

روحانى، رئیس جمهور 
وقت

ارجاع به بلوك ها و ملیت 
افراد

(ج). ارجاعات رسمى: این ارجاعات همانند ارجاعات رسمى به خودمان، شامل موارد عقیدتى و غیرعقیدتى 
به یک کشور خاص، بلوك ها، نهادها، سازمان ها و اتحادیه هاى وابسته به دیگرى است.

(11). آیت االله خامنه اى: «الولایات المتحدة» (الوفاق، 05/04/2014، ع4694).
 ،08/02/2014 (الوفاق،  «واشنطن»  ع4648)؛   ،25/01/2014 (الوفاق،  «اوروبا»  روحانى:   .(12)
(الوفاق،  ع4685)؛ «مجموعۀ (1+5)»  (الوفاق، 10/03/2014،  الاوروبی»  ع4660)؛ «الإتحاد 

15/03/2014، ع4689)؛ «البرلمان الاوروبی» (الوفاق، 09/04/2014، ع4698).
جدول 9. ارجاع رسمى به دیگرى در مسیر دستیابى به توافق

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها
رهبر معظم انقلاب 

ارجاعى/ اسلامى
نام گذارى رسمى

برساخت گفتمانى کنشگران اجتماعى 
با مشروعیت زدایى از دیگرى

ارجاع صریح با ماهیت 
عقیدتى

روحانى، رئیس جمهور 
وقت

برساخت گفتمانى کنشگران اجتماعى 
با عدم مشروعیت زدایى از دیگرى

ارجاعات صریح با 
ماهیت غیرعقیدتى

3-1-3. ارجاعات  به برنامه هسته اى کشور در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
(الف). ارجاعات به حق ملت و کشور: گروهى از ارجاعات به برنامه هسته اى ایران، این موضوع را 
در چهارچوب حق ما بازنمایى مى کنند. این گروه از ارجاعات، معمولاً با ترکیب هاى ملکى، یعنى 
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حق تأییدشده همراه هستند و در ترکیب هایى ازجمله حق طبیعى ما براى غنى سازى، حقوق 
هسته اى ما، حق برخوردارى از فناورى هسته اى صلح آمیز، حق مالکیت فناورى هسته اى، حق 

حفظ برنامه هسته اى، حق ایران براى در غنى سازى و... تبلور یافته اند.
 ،27/02/2014 (الوفاق،  النوویۀ»  «حقوقنا  لنا»،  طبیعی  حق  التخصیب  «عملیۀ  روحانى:   .(13)

ع4676)؛ «من حقه إمتلاك التقنیۀ النوویۀ السلمیۀ» (الوفاق، 17/03/2014، ع4691).
جدول 10. ارجاع کاملاً عقیدتى به برنامه هسته اى کشور در مسیر دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت
روحانى، رئیس جمهور 

وقت
نام گذارى/ ارجاعى کاملاً عقیدتى 

[= غیررسمى]
مشروعیت بخشى به 

خودى
ارجاعات کاملاً عقیدتى 
به فرایندهاى علمى

(ب). ارجاعات به یک ماهیت صلح آمیز: در گروه هاى اسمى مرکبى که به برنامه هسته اى ایران 
نظامى  تسلیحات  به  ارجاعى  آن ها هیچ  از  پس  و  پیش  بافت هاى  در  هم  و  مى دهند  ارجاع 
شکلى  به  ارجاعات  هدفمند،  و  دقیق  برنامه  یک  در  دیگر،  عبارت  به  ندارد؛  وجود  بمب  و 
نظام مند، در گروه هاى اسمى یا جایگاه هاى هم بافتى، با صفت صلح آمیز همراه هستند. پیرو 
این سیاست زبانى، خلاصه سازى پروژه هسته اى ایران در کلمه ها و عبارت هایى مثل اهداف 
صلح آمیز، فناورى هسته اى صلح آمیز و... توانسته با استفاده از ایدئولوژى صلح طلبى در برابر 

سلاح هسته اى، به بازنمایى خود مثبت تر از ما کمک کند.
(14). روحانى: «التقنية النووية السلمية» (الوفاق، 27/02/2014، ع4676).

جدول 11. ارجاع عقیدتى به برنامه هسته اى کشور در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت

روحانى، 
رئیس جمهور وقت

نام گذارى/ ارجاعى عقیدتى 
ارجاعات عقیدتى به مشروعیت بخشى به خودى[= غیررسمى]

فرایندهاى علمى

شعارهاى  و  احساسات  با  بارها  پژوهش،  و  علم  به  ارجاع  پیشرفت ها:  و  علوم  به  ارجاعات  (ج). 
برنامه  در  متبلور  خواستى  پیشرفت،  براى  را  ملت  خواست  که  آمریکایى  ضدِ  میهن پرستانه/ 
که  هستند  درصدد  هیجانات  این  واقع،  در  است.  شده  تنیده  درهم  مى کنند،  تلقى  هسته اى 
موضوع هسته اى را به اسطوره اى از تکنولوژى و پیشرفت تبدیل كنند. از یک منظر دیگر، 
انرژى هسته اى را باید براى جمهورى اسلامى به عنوان یک نقطه کانونى و سرنوشت ساز در 
نظر گرفت، زیرا نظام اسلامى مى خواهد از طریق دستیابى به فناورى بومى هسته اى خود را به 

نظام بین الملل تحمیل کند.
(15). آیت االله خامنه اى: «الصناعة النووية» (الوفاق، 2014/01/11، ع4637).
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(الوفاق،  التخصیب»  «عملیۀ  ع4642)؛   ،2014/01/16 (الوفاق،  النوویۀ»  «التقنیۀ  روحانى:   .(16)
2014/02/27، ع4676).

جدول 12. ارجاع رسمى به برنامه هسته اى کشور در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

نام گذارى/ ارجاعى رهبر معظم انقلاب اسلامى
رسمى

مشروعیت بخشى به 
خودى

ارجاعات رسمى با ماهیت کاملاً 
عقیدتى به فرایندهاى علمى روحانى، رئیس جمهور وقت

4-1-3. ارجاعات به خودى [= ملى] پس از دستیابى به توافق هسته اى
(الف). ارجاعات کاملاً عقیدتى: ارجاعات مذکور پس از امضاى برجام، اغلب متوجه ملت ایران است 
که توانستند با وحدت و پایدارى از مشکلات عبور کنند و زمینه توافق هسته اى را با قدرت هاى 
جهانى پس از تحمل یک دوره سخت و توانفرسا محقق سازند. بنابراین، طبیعى است که در 
این گونه از ارجاعات، به منظور بازنمایى خود والا و آرمانى از کلمه هایى با محتواى ارزشى قوى 

استفاده شود.
(17). آیت االله خامنه اى: «شعبنا العزیز» (الوفاق، 22/10/2015، ع5140).

(18). روحانى: «صمود ومقاومۀ الشعب الایرانی» (الوفاق، 20/07/2015، ع5061)؛ «عظمۀ وصمود 
الشعب الایرانی» (الوفاق، 27/07/2015، ع5067).

جدول 13. ارجاع کاملاً عقیدتى به خودى پس از دستیابى به توافق هسته اى
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

رهبر معظم انقلاب 
نام گذارى/ ارجاعى کاملاً اسلامى

عقیدتى [= غیررسمى]

برساخت گفتمانى 
کنشگران اجتماعى با 
مشروعیت بخشى به 

خودى

کاربست مقوله هاى دلالت کننده 
بر معانى محبت آمیز و حماسى روحانى، رئیس جمهور 

وقت

(ب). ارجاعات عقیدتى: این ارجاعات پس از امضاى برجام با هدف تقدیر از مساعى نمایندگان ملت 
در مذاکرات هسته اى و همچنین یادآورى تعهد ملت به کشور و نظام اسلامى، با تکرار قوى 
مواردى نظیر دیپلمات هاى ایرانى، گروه مذاکره کننده ایرانى با قدرت هاى 1+5 و مردم ایران 

مواجه است.
(19). آیت االله خامنه اى: «الفریق النووي الایرانی» (الوفاق، 16/07/2015، ع5060).

(20). روحانى: «الشعب» (الوفاق، 14/07/2015، ع5058)؛ «المفاوضین الایرانیین»، «الدبلوماسیین 
و ممثلی الشعب الایرانی» (الوفاق، 25/07/2015، ع5065).
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جدول 14. ارجاع عقیدتى به خودى پس از دستیابى به توافق هسته اى
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

رهبر معظم انقلاب 
نام گذارى/ ارجاعى عقیدتى اسلامى

[= غیررسمى]

برساخت گفتمانى 
کنشگران اجتماعى با 
مشروعیت بخشى به 

خودى

ارجاعات صریح با ماهیت 
عقیدتى به ملت و افراد 

مؤثر در توافق روحانى، رئیس جمهور 
وقت

(ج). ارجاعات رسمى: حضور اسامى و بازیگران جدید، نظیر شوراى امنیت ملى و مجلس شوراى 
اسلامى در کنار اسامى رسمى و پرتکرار قبلى، نکته قابل توجه در ارجاعات رسمى به خود، 
در مرحله امضاء و پذیرش برجام است که البته نه در مواضع هسته اى همه مقامات ج. ا. ایران، 
بلکه عمدتاً در مواضع رهبر معظم انقلاب دیده مى شود تا بدین وسیله موضوع پایبندى ما به 

قوانین داخلى مورد تأکید واقع شود.
للأمن  الأعلى  «المجلس  ع5085)؛   ،18/08/2015 (الوفاق،  «ایران»  خامنه اى:  آیت االله   .(21)
القومی»، «رئیس المجلس الأعلى للأمن القومی»، «نواب مجلس الشورى الاسلامى» (الوفاق، 

22/10/2015، ع5140).
(22). روحانى: «قائد الثورة الاسلامیۀ» (الوفاق، 14/07/2015، ع5058)؛ «الجمهوریۀ الاسلامیۀ 

الایرانیۀ»، «طهران» (الوفاق، 23/07/2015، ع5064).
جدول 15. ارجاع رسمى به خودى پس از دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها
رهبر معظم انقلاب 

ارجاعى/ نام گذارى اسلامى
رسمى

برساخت گفتمانى کنشگران 
اجتماعى با مشروعیت بخشى 

به خودى

ارجاعات صریح با ماهیت 
غیرعقیدتى

روحانى، رئیس جمهور 
وقت

ارجاعات صریح با ماهیت هاى 
عقیدتى و غیرعقیدتى

5-1-3. ارجاعات به دیگرى پس از دستیابى به توافق هسته اى
(الف). ارجاعات کاملاً عقیدتى: پس از امضاى برجام، انتظار مى رفت که مقامات ج. ا. ایران به منظور 
بهره بردارى از منافع توافق هسته اى با قدرت هاى جهانى، در ظاهر هم که شده از ارجاعات 
کاملاً عقیدتى با محتواى منفى قوى نسبت به دیگرى اجتناب ورزند، اما این تغییر رویه در 
مواضع رهبر معظم انقلاب اسلامى نه تنها اتفاق نیفتاد، بلکه با شدتى بیشتر از گذشته دنبال 
شد. به نظر مى رسد این سیاست از طرف مقام معظم رهبرى بر اساس اهداف خاصى صورت 

گرفته است.
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(23). آیت االله خامنه اى: «نظام الهیمنۀ والاستکبار»، «النوایا العدائیۀ للحکومۀ الأمریکیۀ»، «أهدافها 
ع5140)؛   ،2015/10/22 (الوفاق،  العنید»  «عدائهم  التعسفیۀ»،  «دبلوماسیتهم  الخصامیۀ»، 

«العدو الرئیس» (الوفاق، 2015/11/04، ع5150).
جدول 16. ارجاع کاملاً عقیدتى به دیگرى پس از دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت

رهبر معظم انقلاب 
اسلامى

ارجاعى/ نام گذارى کاملاً 
عقیدتى [= غیررسمى]

برساخت گفتمانى کنشگران 
اجتماعى با مشروعیت زدایى 

از دیگرى

کاربست قوى مقوله هاى 
دلالت کننده بر ضدیت با 
دشمن به ویژه آمریکایى ها

(ب). ارجاعات عقیدتى: تمرکز عمده مقامات ج. ا. ایران در این راهبرد بر قدرت هاى جهانى به ویژه 
آمریکاست، رژیم صهیونیستى نیز بابت ایفاى نقش منفى در جریان مذاکرات و مخالفت با برجام 
همواره در ارجاعات ما به دیگرى حضور دارد تا بدین وسیله و در صورت نیاز بتوانیم یک چهره ى 

بد از دیگرى را در راهبردهاى اسنادى و استدلالى خود بازنمایى کنیم.
(24). آیت االله خامنه اى: «امیرکیین»، «العدو» (الوفاق، 2015/08/18، ع5085).

(25). روحانى: «القوى الدولیۀ»، «الکیان الصهیونی» (الوفاق، 15/07/2015، ع5059)؛ «الأعداء»، 
(الوفاق،  الآخر»  «الطرف  الامیرکیین»،  «المسؤولین  الکبرى»،  الست  الدولیۀ  «القوى 

27/07/2015، ع5067).
جدول 17. ارجاع عقیدتى به دیگرى پس از دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

رهبر معظم انقلاب 
ارجاعى/ نام گذارى اسلامى

عقیدتى
 [= غیررسمى]

برساخت گفتمانى کنشگران 
اجتماعى با مشروعیت زدایى از 

دیگرى
ارجاعات، صریح با ماهیت 

عقیدتى به دشمن

روحانى، رئیس جمهور 
وقت

برساخت گفتمانى کنشگران 
اجتماعى با دوگانه 

مشروعیت بخشى به دیگرى و 
مشروعیت زدایى از او

ارجاعات، عمدتاً صریح و 
کمتر غیرصریح [= الطرف 
الآخر] با ماهیت عقیدتى به 

دیگرى

(ج). ارجاعات رسمى: ارجاعات مکرر ما به یک اسم خاص، یعنى شوراى امنیت سازمان ملل متحد 
در این دوره بسیار جلب توجه مى کند. افزون بر این، ارجاع به آمریکا و اروپا و نهادهاى وابسته 
به این دو نیز در مواضع مقامات ج. ا. ایران بسیار بیشتر از گذشته تکرار شده است. به نظر 
مى رسد که سیاست «یک بام و دو هوا»ى غرب در تأمین منافع برجامى کشور در افزایش 

ارجاعات رسمى ما به طرف غربى و تکرار برخى از ارجاعات مؤثر بوده است.
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(26). آیت االله خامنه اى: «الولایات المتحدة الامیرکیۀ» (الوفاق، 2015/08/18، ع5085)؛ «الاتحاد 
الاوروبی» (الوفاق، 2015/10/22، ع5140).

ع5059)؛   ،15/07/2015 (الوفاق،  الاوروبی»  «الاتحاد  الدولی»،  الأمن  «مجلس  روحانى:   .(27)
«الکونغرس»، «أمیرکا» (الوفاق، 27/07/2015، ع5067).

جدول 18. ارجاع رسمى به دیگرى پس از دستیابى به توافق هسته اى
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

رهبر معظم انقلاب 
ارجاعى/ نام گذارى اسلامى

رسمى

برساخت گفتمانى کنشگران 
اجتماعى با مشروعیت زدایى از 

دیگرى
ارجاعات صریح با ماهیت 
عقیدتى و غیرعقیدتى

روحانى، رئیس جمهور 
وقت

برساخت گفتمانى کنشگران 
اجتماعى با مشروعیت بخشى به 
دیگرى و مشروعیت زدایى از او

ارجاعات صریح با ماهیت 
غیرعقیدتى

6-1-3. ارجاعات به برنامه هسته اى کشور  پس از دستیابى به توافق هسته اى
هسته اى شدن  فرایند  به  ایران  ا.  ج.  مقامات  برجامى  ارجاعات  بررسى  هدف  با  الوفاق،  مطالعه 
به  نسبت  آن ها  عقیدتى  و  ارزشى  مواضع  در  تغییرى  نه تنها  مذکور،  توافق  که  داد  نشان  کشور 
است،  ملت  حقوق  زمره  در  و  علمى- پژوهشى  صلح آمیز،  ایران  هسته اى  برنامه  که  موضوع  این 
ایجاد نکرد، بلکه به عنوان مثال، منجر به نمود بیشتر گزینه علم و فناورى هسته اى در مواضع 

آیت االله خامنه اى شد.
الصفراء»،  «الکعکۀ  المخصب»،  «الیورانیوم  النوویۀ»،  الطاقۀ  «الصناعۀ  خامنه اى:  آیت االله   .(28)
أراك»  «مفاعل  النوویۀ»،  الطاقۀ  «مؤسسۀ  النوویۀ»،  الطاقۀ  لصناعۀ  الأمد  متوسطۀ  «التنمیۀ 

(الوفاق، 2015/10/22، ع5140).
(الوفاق،  النووي»  «البرنامج  مرکزي»،  طرد  جهاز  آلاف   6» النوویۀ»،  «التقنیۀ  روحانى:   .(29)

15/07/2015، ع5059)؛ «الطاقۀ النوویۀ» (الوفاق، 27/07/2015، ع5067).
جدول 19. ارجاع رسمى به برنامه هسته اى کشور پس از دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها
رهبر معظم انقلاب 

نام گذارى/ ارجاعى اسلامى
رسمى

مشروعیت بخشى به 
خودى

ارجاعات رسمى با ماهیت کاملاً 
عقیدتى به فرایندهاى علمى روحانى، رئیس جمهور وقت
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2-3. راهبرد اسنادى
به  راهبرد  این  مى رود.  کار  به  دسته بندى ها  و  نام گذارى ها  همه  کامل شدن  بعداز  اسنادى  راهبرد 
مربوط  ضمنى  یا  صریح  اسنادهاى  زبانى  صورت  در  مثبت  یا  منفى  ویژگى هاى  عقیدتى  توصیف 

مى شود (خسروى نیک، 1397: 133).

1-2-3. اسناد کلیدى در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
(الف). تعامل سازنده: راهبرد اسنادى ما اهل مذاکره و تعامل سازنده با دنیا بر بازنمایى ما به عنوان 
گروهى که خواهان گفت وگو، مذاکره و همکارى هستیم، متمرکز است. این راهبرد، در مواضع 
رهبر معظم انقلاب اسلامى، همراه با هشدار به دولت و تأکید بر لزوم هوشیارى تیم مذاکره کننده 

در قبال دشمنى تاریخى آمریکا با انقلاب اسلامى و اسلام است.
(30). آیت االله خامنه اى: «إن العمل الذي بدأته وزارة الخارجیۀ والمسؤولین الحکومیین بخصوص 
المحادثات النوویۀ سیستمر، و ان ایران لن تنقض العمل الذي بدأته لکن لیعلم الجمیع بأن العداء 
الرئیسی لأمریکا هو مع الثورة الاسلامية و الاسلام و ان هذا العداء لن ینتهی مع المحادثات» 

(الوفاق، 2014/02/18، ع4668).
وفق  العالم  بلدان  جمیع  مع  البناء  التعاطی  على  عازمة  والأمل  التدبیر  حکومۀ  روحانى: «إن   .(31)
المصالح والإحترام المتبادل وترغب فی إقامة علاقات جدیدة مع الاتحاد الاوروبی» (الوفاق، 

10/03/2014، ع4685).
جدول 20. اسناد به تعامل سازنده در مسیر دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

رهبر معظم انقلاب 
اسلامى

اسنادى

توصیف گفتمانى بازیگران 
اجتماعى خودى به صورت مثبت 
و غیرخودى به صورت منفى

توصیف هاى ارزش گذارانه ویژگى هاى 
مثبت و منفى، مقایسه هاى صریح

روحانى، رئیس جمهور 
وقت

توصیف گفتمانى بازیگران 
اجتماعى خودى و غیرخودى 

به صورت مثبت
توصیف هاى ارزش گذارانه ویژگى هاى 

مثبت

(ب). لغو تحریم ها: دولت روحانى ریشه مشکلات کشور را در تحریم ها مى دانست. بنابراین، یکى 
از اهداف عمده در مذاکره با قدرت هاى جهانى را بر لغو تحریم ها استوار ساخت. بررسى مواضع 
آیت االله خامنه اى نشان داد که ایشان بر اساس نگاه به درون و تکیه بر ظرفیت هاى کشور با 

این تفکر که تحریم ها راهگشاى مشکلات اقتصادى کشور است، چندان موافق نیستند.
الحظر  إجراءات  على  تعالى  االله  بإذن  سیتغلب  المقاوم  الاقتصاد  خامنه اى: «إن  آیت االله   .(32)
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وأحابیل الاعداء» (الوفاق، 2014/03/08، ع4683).
على الشعب الایرانی العزیز  (33). روحانى: «إتفاق جنیف یعنی کسر حاجز الحظر المفروض فوراً 

والمحب للسلام» (الوفاق، 15/01/2014، ع4641).
جدول 21. اسناد به لغو تحریم ها در مسیر دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها
رهبر معظم انقلاب 

اسنادىاسلامى
توصیف گفتمانى بازیگران اجتماعى 
خودى به صورت مثبت و غیرخودى 

به صورت منفى
تأکید بر پیش فرض ها روحانى، رئیس جمهور 

وقت

(ج). انرژى صلح آمیز هسته اى: روحانى و تیم سیاسى وى، تنش با قدرت هاى غربى بر سر مسئله 
بنابراین،  مى دانستند.  بین المللى  مناسبات  در  ایران  ا.  ج.  فعال  نقش آفرینى  مانع  را  هسته اى 
سعى کردند این تنش را از طریق برساخت خودى که مخالف سلاح هسته اى است، به سرعت 
ا.  ج.  هسته اى  فعالیت  صلح آمیز  ماهیت  بر  هدف  این  تحقق  به منظور  آن ها  کنند.  حل وفصل 
ایران پیوسته تأکید کردند و هم زمان عبارت هایى نظیر «سلاح هسته اى هرگز» و «نه به سلاح 

هسته اى» را تبدیل به یک اسناد پرتکرار در مواضع خود ساختند.
(34). روحانى: «إن النشاط النووي الایرانی هو للأغراض السلمية» (الوفاق، 10/12/2013، ع4614)؛ 
 ،16/01/2014 (الوفاق،  أبداً»  النووي  السلاح  وحیازة  إنتاج  وراء  تسعى  ولن  لم  ایران  «إن 
مذموم  امر  الشامل  الدمار  أسلحۀ  واستخدام  تصنیع  ان  یرى  الایرانی  الشعب  «إن  ع4642)؛ 

ومحرم» (الوفاق، 17/03/2014، ع4691).
جدول 22. اسناد به انرژى صلح آمیز هسته اى در مسیر دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت

روحانى، 
اسنادىرئیس جمهور وقت

توصیف گفتمانى بازیگران 
اجتماعى خودى به صورت 

مثبت
تأکید بر پیش فرض ها، توصیف هاى 

ارزش گذارانه ویژگى هاى مثبت

(د). فناورى بومى هسته اى و حق غنى سازى اورانیوم: گروهى از اسنادها وجود دارند که تلاش ایران 
براى دستیابى به فناورى هسته اى بومى در قالب قوانین بین المللى را تحت عنوان حق ملى ایرانى ها 
سطح  در  قدرت افزا  عامل  یک  فناورى  این  از  برخوردارى  که  نیست  پوشیده  مى کنند.  بازنمایى 
بین الملل به حساب مى آید. بنابراین، هر کشورى که بیرون از دایرة ابرقدرت ها بخواهد به این فناورى 

دست پیدا کند با واکنش هاى سخت و شکننده آن ها مواجه خواهد شد.
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(الوفاق،  التخصیب»  حق  بینها  ومن  النووية  حقوقها  عن  تتراجع  لن  ایران  «ان  روحانى:   .(35)
10/12/2013، ع4614)؛ «إن ایران لا ترید أکثر من حقوقها المنصوص علیها فی معاهدة حظر 
لجمیع  حق  السلمية  النووية  التقنية  «إن  ع4652)؛   ،29/01/2014 (الوفاق،  النووي»  الانتشار 
(الوفاق،  الحق»  هذا  ممارسة  فی  أمامنا  عراقیل  یضع  لا  ان  العالم  من  نرید  ونحن  الشعوب 

27/02/2014، ع4676).
جدول 23. اسناد به فناورى بومى هسته اى در مسیر دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت
روحانى، 

توصیف گفتمانى بازیگران اسنادىرئیس جمهور وقت
اجتماعى خودى به صورت مثبت

توصیف هاى ارزش گذارانه ویژگى هاى 
مثبت، تأکید بر پیش فرض ها

مسلط  قدرت هاى  قانون گریزى  فضاى  در  بین المللى:  قوانین  و  توافق ها  قراردادها،  به  تعهد  (ه). 
مثبت  خود  بازنمایى  براى  سیاست مداران  مواضع  در  دست،  این  از  اسنادهایى  کارایى  جهانى، 
به مراتب بیشتر از سایر اسنادهاست، زیرا این اسنادها از یک سو مملو از احکام ارزشى اند و از 
سوى دیگر انتزاعاتى مادى یافته، هستند که مى توانند به عنوان یک گفتمان سیاسى، دیگران را 

مخاطب خود قرار دهند و با خود همراه سازند.
(36). روحانى: «إن ایران ملتزمة بجمیع الاتفاقات الدولية» (الوفاق، 17/03/2014، ع4691).
جدول 24. اسناد به تعهد به قراردادها، توافق ها و قوانین بین المللى در مسیر دستیابى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت به توافق هسته اى
روحانى، رئیس جمهور 

توصیف گفتمانى بازیگران اسنادىوقت
اجتماعى خودى به صورت مثبت

توصیف هاى ارزش گذارانه 
ویژگى هاى مثبت

2-2-3. اسنادهاى کلیدى پس از دستیابى به توافق هسته اى
(الف).  توافق شکننده: برجام یا برنامه جامع اقدام مشترك، یک توافق بین المللى درخصوص برنامه 
هسته اى ج. ا. ایران است که در 2015/07/14 بین تهران و شش قدرت جهانى به امضاء رسید. 
برجام از نگاه رهبر معظم انقلاب اسلامى و بر اساسِ دشمنى دیرینه غرب با انقلاب، درواقع، 
«یک توافق شکننده میان دو دشمن است» (کریمى فیروزجایى و حبیبى، 1397: 151) که 

مى تواند خسارت هاى فراوانى به کشور وارد کند.
(37). آیت االله خامنه اى: «إن حصیلۀ المفاوضات التی تجسدت على شکل (خطۀ العمل المشترك) 
تعانی من نقاط غموض وضعف بنیویۀ ونقاط عدیدة إذا لم یکن حیالها مراقبة دقيقة وآنية فیمکن 

أن تؤدي إلى خسائر کبیرة لحاضر البلاد ومستقبلها» (الوفاق، 2015/11/02، ع5148).
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جدول 25. اسناد به توافق شکننده پس از دستیابى به توافق هسته اى
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت 

رهبر معظم انقلاب 
اسنادىاسلامى

توصیف گفتمانى بازیگران 
اجتماعى خودى و 

غیرخودى به صورت منفى

توصیف هاى ارزش گذارانه 
ویژگى هاى منفى، تأکید 

بر پیش فرض ها

(ب). توافق پیروزمندانه: توافق هسته اى با قدرت هاى جهانى اولین ثمره هژمونى گفتمان اعتدال 
در سیاست خارجى جمهورى اسلامى بود و در مواضع هسته اى دولت و حامیان گفتمان اعتدال 
همراه با تأیید مذاکره و گفت وگو به عنوان سند کارآمدى و نتیجه بخش بودن تعامل سازنده با 

جهان در نظر گرفته شد.
(38). روحانى: «فإن اجراء المفاوضات بحد ذاته یعتبر انتصاراً قانونیاً وسیاسیاً وتقنیاً لها» (الوفاق، 

2015/07/16، ع5060).
جدول 26. اسناد به توافق پیروزمندانه پس از دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت 

روحانى، رئیس جمهور 
اسنادىوقت

توصیف گفتمانى بازیگران 
اجتماعى خودى و غیرخودى 

به صورت مثبت

توصیف هاى 
ارزش گذارانه 

ویژگى هاى مثبت

3-3. راهبرد استدلالى
راهبرد استدلالى، محل ذخیره مواضع اقناعى است که به واسطه آن ها توصیف هاى مثبت و منفى 
توجیه پذیر مى شوند (خسروى نیک، 1397: 134-133)؛ رویکرد گفتمانى-تاریخى بر تحلیل مواضع 
اقناعى به عنوان بخشى از ساختار استدلال در گفتمان متمرکز است. این رویکرد با تکیه بر آراى 
ون ایمرن و همکارانش،  (Van Eemeren & et al, 1987; 1996)، ون ایمرن و گروتندرست  
(1992) و کینپوینتر  (1992) ادعا مى کند که مواضع اقناعى، نقشى حیاتى در ساختار گفتمان هاى 
«بخش هایى  را  اقناعى  مواضع   (2001) وداك  و  رایزیگل  دارند.  «دیگرى»  و  «خود»  برساخت 
به  مى دانند.  دارند»،  تعلق  استنتاجى،  خواه  و  صریح  خواه  الزامى،  فرضیه هاى  به  که  استدلال  از 
عقیده آن ها مواضع اقناعى توجیهاتى محتوامحور یا «روال هاى نتیجه گیرى» هستند که استدلال 
 Reisigl) را به استنتاج - ادعا - پیوند مى دهند و گذر از استدلال به استنتاج را توجیه مى کنند
Wodak, 2001: 74 &-75). مواضع اقناعى به سنت پیوند خورده اند و درس هایى از زمان هاى 
گذشته هستند که پیرامون موضوعات جدید احیا مى شوند (Bouvier, 1993). این مواضع چنان 
جامع اند که مى توانند در موقعیت هاى متفاوت پرشمارى به کار روند و به موقعیت هاى خاص در 
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زمان هاى خاص محدود نیستند (Ansocombre, 1995). مواضع اقناعى معمولاً بر اساس یک 
توجیه بدیهى انگاشته شده عمل مى کنند و مى توان آن ها را به شکل تعابیر شرطى یا سببى، نظیر 
 Wodak,2009:) اگر الف، آنگاه ب» یا «ب، زیرا ج» به صراحت بیان کرد. رایزیگل و وداك»
110) اعتقاد دارند که «براى بحث هاى منطقى و استدلال هاى سودمند قواعدى وجود دارند که به 
ما اجازه مى دهند مواضع اقناعى منطقى را از مغالطه ها تشخیص دهیم». این قواعد عبارت اند از: 
«آزادى استدلال، تعهد نسبت به ارائه دلیل، ارجاع صحیح به گفتمان پیشین رقیب، تعهد نسبت 
استفاده  مشترك،  آغازین  نکته هاى  به  احترام  ضمنى،  فرض هاى  به  صحیح  ارجاع  حقیقت،  به 
تعبیر  و  بیان  شفافیت  بحث،  نتایج  پذیرش  منطقى،  اعتبار  قبول،  قابل  تمهیدات  و  استدلال ها  از 

.(Reisigl & Wodak, 2009: 110) «صحیح
 راهبرد استدلالى اقناعى در مواضع هسته اى مقامات ج. ا. ایران، با راهبرد اسنادى پیوند نزدیک 
یا  آمریکا  غرب/  لایه  چند  و  دیرینه  دشمنى  متوجه  تاریخى،  مبانى  از  برخوردارى  ضمن  و  دارد 
هر دیگرى برساخته اى با ایران است. به موضوع دشمنى غرب با نظام اسلامى باید از چند بعد 
نگریست: نخست اینکه غرب یک نیروى استعمارى است؛ دوم اینکه غرب همیشه در کنار نظام هاى 
استبدادى ایستاده است؛ سوم اینکه غرب براى تحقق اهداف نامشروع خودش همیشه دست به 

تهدید و خشونت زده است.

1-3-3. استدلال هاى کلیدى در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
جمهورى  مقامات  مواضع  در  تهاجم  و  تهدید  مى کنند:  تهدید  را  ما  اقناعى  آن ها  مواضع  (الف). 
اسلامى، بنیان استدلالى نیرومندى را براى برساخت و تثبیت جهانى دوقطبى و ترویج ایده «آن ها 
علیه ما متحد شده اند» فراهم ساخته است. ایران در چنین دنیایى، از جانب کشورهایى که دشمن ما 
در نظر گرفته شده اند، به صورت دائمى تهدید مى شود. بر این اساس، مواضع اقناعى تهدید و تهاجم، 
ضمن برقرارى پیوند نزدیک با مواضع پایدارى، به وجود تهدیدى دائمى و تهاجمى بالقوه اشاره دارند 
که ازجمله پیامدهاى آن، مشروعیت بخشى به مواضع مقامات جمهورى اسلامى و مشروعیت زدایى 

از مواضع دیگرى درخصوص برنامه هسته اى ایران است.
(39). آیت االله خامنه اى: «إن العدو رغم حقده الدفین عاجز عن مواجهة النظام الاسلامى والشعب 

الایرانى» (الوفاق، 2014/03/08، ع4683).
على  التأکید  نظیر  بنوداً  الوقت  نفس  فی  یتضمن  الاوروبی  البرلمان  قرار  روحانى: «إن   .(40)
یتعارض  ما  وهو  الایرانی  النووي  بالبرنامج  یتعلق  فیما  السیاسیۀ  الخیارات  من  والاستفادة  الحوار 
بشکل واضح مع توجهات بعض ساسة الادارة الاميركية التی تذهب الى ان جمیع الخیارات مازالت 
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مطروحة على الطاولة» (الوفاق، 09/04/2014، ع4698).

جدول 27. استدلال آن ها ما را تهدید مى کنند در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها

رهبر معظم انقلاب اسلامى
استدلالى

متقاعدکردن مخاطبان 
به اعتبار ادعاهاى 

خاص

شفافیت بیان و تعبیر صحیح

تعهد نسبت به ارائه دلیل، ارجاع صحیح به روحانى، رئیس جمهور وقت
گفتمان پیشین رقیب

(ب). مواضع اقناعى  ما پایدار هستیم: پایدارى در اندیشه جمهورى اسلامى به خودى خود یک 
فضیلت است؛ بنابراین ایستادگى در برابر تحریم ها و پایدارى در جنگ تحمیلى ازجمله نشانه ها و 
استدلال هاى عینى برحق بودن مواضع ایران متحد در برابر یک ساختار بین المللى معاند با نظام 
اسلامى است. در این فضا هر توصیفى از دیگرى به عنوان طرفى که اهل تهدید، تحمیل، تحریم و 
جنگ است به واسطه مواضع اقناعى برحق بودن ما در قالب مضامین پرتکرار «آن ها فشار مى آورند»، 
«آن ها براى محروم کردن ما تلاش مى کنند» و «آن ها تلاش مى کنند که ما را متوقف سازند»، اما 

موفق نمى شوند، بافت سازى مى شود.
(41). آیت االله خامنه اى: «العدو فقد لجأ الى الحظر وهو یعلم جیدا بأن اداة الحظر لم تجدیه 
نفعاً منذ بدایۀ الثورة» (الوفاق، 2014/03/08، ع4683)؛ «أن الشعب الایرانی اثبت خلال الحرب 
المفروضة ان الوحدة والإیمان باالله والاتکاء علیه تسهل اجتیاز المراحل الصعبة، وأنها تجعل العدو 

یتراجع عن مواقفه» (الوفاق، 2014/04/05، ع4694).
العظیم.  الایرانی  الشعب  أمام  الکبرى  القوى  خضوع  یعنی  جنیف  إتفاق  روحانى: «إن   .(42)
إتفاق جنیف یعنی إقرار العالم بالتکنولوجیا النووية السلمية الايرانية والتی حققناها فی ظل جهود 
وتضحیات علمائنا الشباب» (الوفاق، 15/01/2014، ع4641)؛ «إن ایران لم تسع الى هذه الأسلحة 
حتى فی فترة الحرب المفروضة، صرح: حتى عندما تعرضت ایران الى قصف بالأسلحة الكيمياوية لم 

ترد على ذلک بالمثل بل قاومت ودافعت بعزة وكرامة» (الوفاق، 02/03/2014، ع4678).
 جدول 28. استدلال ما پایدار هستیم در مسیر دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها
رهبر معظم انقلاب 

اسلامى
متقاعدکردن مخاطبان استدلالى

به اعتبار ادعاهاى خاص
استفاده از استدلال ها و تمهیدات قابل قبول، 

شفافیت بیان و تعبیر صحیح روحانى، رئیس جمهور 
وقت
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(ج). مواضع اقناعى  قانون: مقامات جمهورى اسلامى در مواضع هسته اى خود، به قوانین آژانس 
بین المللى انرژى اتمى و سایر نهادهاى مورد قبول جامعه جهانى تکیه دارند و ضمن مشروعیت 
به  نیز  را  مقابل  طرف هاى  هسته اى،  صلح آمیز  انرژى  از  برخوردارى  در  ایران،  حق  به  بخشیدن 
در پیش گرفتن این رویکرد تشویق مى کنند. افزون بر این، آن ها در مواضع اقناعى قانون محور، 
اسلامى  جمهورى  نظام  از  و  مى دهند  نشان  ان پى تى،  چهارچوب  در  را  ایران  اتمى  فعالیت هاى 

به عنوان همکار صدیق آژانس بین المللى انرژى اتمى و متعهد به قوانین ان پى تى نام مى برند.
(43). روحانى: «إن الوكالة الدولية للطاقة الذرية قامت بعملیات تفتیش آلاف الساعات وأعلنت 
بانه لا یوجد أي مؤشر لانحراف البرنامج النووي الاسلامی الایرانی نحو أهداف عسكرية وان أنشطة 

ایران سلمیۀ تماماً» (الوفاق، 03/03/2014، ع4679).
جدول 29. استدلال قانون مى گوید در مسیر دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت
روحانى، رئیس جمهور 

متقاعدکردن مخاطبان به استدلالىوقت
اعتبار ادعاهاى خاص

تعهد نسبت به ارائه دلیل، ارجاع صحیح 
به گفتمان پیشین رقیب

از  تبعیت  به  و  خامنه اى  آیت االله  هستیم:  جمعى  کشتار  سلاح  مخالف  اقناعى  ما  مواضع  (د). 
را  جمعى  کشتار  سلاح هاى  به  دستیابى  براى  تلاش  هرگونه  ایران،  ا.  ج.  مقامات  سایر  ایشان، 

نادرست و مغایر با موازین اخلاقى و انسانى دانسته اند.
(44). آیت االله خامنه اى: «وأوضح سماحته إنه حتى الان حیث اصبح من المؤکد ان الجمهورية 
الاسلامية الايرانية لا تسعى وراء السلاح النووي فی ضوء الحکم الشرعی والعقلی والسیاسی» (الوفاق، 

 10/04/2014، ع 4699).
(45). روحانى: «إن ایران لا تسعى الى أسلحۀ الدمار الشامل وتعتبرها خطاً احمر لکون عقیدتنا 

وایماننا وفقهنا» (الوفاق، 02/03/2014، ع4678).
جدول 30. استدلال ما مخالف سلاح کشتار جمعى هستیم در مسیر دستیابى به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت ها
متقاعدکردن مخاطبان به استدلالىرهبر معظم انقلاب اسلامى

اعتبار ادعاهاى خاص
تعهد نسبت به ارائه دلیل، استفاده از 

استدلال هاى قابل قبول روحانى، رئیس جمهور وقت

2-3-3. استدلال هاى کلیدى پس از دستیابى به توافق هسته اى
(الف). مواضع اقناعى  برجام به دلیل دستاوردهایش پیروزى است: مواضع اقناعى مذکور تابع راهبرد 
زیرا  است،  موفق  توافق  یک  هسته اى  توافق  دیگر،  عبارت  به  است.  پیروزمندانه  توافق  اسنادى 
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به واسطه این توافق، اقتدار منطقه اى ایران به اثبات رسید، حقوق هسته اى ایران به رسمیت شناخته 
شد و لغو تدریجى تحریم هاى اقتصادى مرتبط با برنامه هسته اى کشور که مى توانست زمینه لازم را 

براى حضور توانمند ایران در اقتصاد جهانى فراهم نماید، مورد تأیید قرار گرفت.
(46). روحانى: «إن القبول بحق تخصیب الیورانیوم ورفع الحظر والاستمرار بالابحاث والتطویر 

تعتبر من أهم النجاحات التی تحققت فی هذا الاتفاق» (الوفاق، 20/07/2015، ع5061).
جدول 31. استدلال برجام به دلیل دستاوردهایش پیروزى است پس از دستیابى

 به توافق هسته اى
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت

روحانى، 
متقاعدکردن مخاطبان به اعتبار استدلالىرئیس جمهور وقت

ادعاهاى خاص
استفاده از استدلال ها و 
تمهیدات قابل قبول

(ب). مواضع اقناعى  توافق به دلیل تهدید استقلال کشور خطرناك است: بى  شک، حضور 
دائمى یک دیگرى تهدیدکننده، قدرتمند و شرور، مهمترین اصل براى مشروعیت ج. ا. ایران 
به عنوان یک نظام مدرن پسااستعمارى است که هیچ چیز، ازجمله برجام، نباید آن را خدشه دار 

سازد.
(47). آیت االله خامنه اى: «إن الامریکیین یریدون من إتفاق لیس معلوماً مصیره أو القبول به 
لغایۀ الان، لا فی ایران ولا فی أمریکا، لاستخدامه وسيلة للتغلغل فی ایران الا اننا أغلقنا هذا الطریق 
بحزم، اننا سوف لن نسمح للتغلغل الاقتصادي الامیرکی فی البلاد ولا للتغلغل السیاسی ولا الثقافی» 

(الوفاق، 2015/08/18، ع5085).
جدول 32. استدلال توافق به دلیل تهدید استقلال کشور خطرناك است پس از دستیابى

 به توافق هسته اى
ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت

رهبر معظم 
متقاعدکردن مخاطبان به اعتبار استدلالىانقلاب اسلامى

ادعاهاى خاص
استفاده از استدلال ها و تمهیدات 

قابل قبول
مذکور  اقناعى  مواضع  کرد:  توافق  و  مذاکره  به  وادار  را  دشمن  ما  اقناعى  قدرت  مواضع  (ج). 
و  تهدیدکننده  دیگرى  حضور  با  گروه  دو  هر  در  زیرا  هستند،  پایدارى  اقناعى  مواضع  به  نزدیک 
قدرتمند مواجه هستیم که ملت ایران همواره در برابرش مقاومت کرده است و دشمن را واداشته تا 

از مواضع خصمانه اى که نسبت به نظام اسلامى دارد، عقب نشینى کند.
(48). آیت االله خامنه اى: «اعتبر القائد تقدم وقوة الشعب الایرانی بانهما السبب وراء لجوء الاعداء 

للمفاوضات النووية» (الوفاق، 2015/11/04، ع5150).
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جدول 33. استدلال قدرت ما دشمن را وادار به مذاکره و توافق کرد پس از دستیابى
 به توافق هسته اى

ابزارهاى زبانىهدفراهبردهویت
رهبر معظم انقلاب 

متقاعدکردن مخاطبان به اعتبار استدلالىاسلامى
ادعاهاى خاص

استفاده از استدلال ها و تمهیدات 
قابل قبول

4-3. راهبرد زاویه سازى
گویندگان،  آن،  به واسطه  که  است  گفتمانى  بازنمایى  یا  چهارچوب بندى  معناى  به  زاویه سازى، 
مشارکت خودشان را در گفتمان نشان مى دهند و زاویه دید خود را در یک گزارش، توصیف، روایت 
یا نقل قول رخدادها یا گفته هاى تبعیض آمیز مطرح مى کنند (خسروى نیک، 1397: 134)؛ بنابراین 
کنشگران اجتماعى هم زمان با کاربست راهبردهاى ارجاعى، اسنادى و استدلالى، راهبرد زاویه سازى 

را نیز مد نظر قرار مى دهند.

3-4-1. زاویه سازى در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
تحلیل گفتمان هسته اى مقامات ج. ا. ایران در مسیر دستیابى به توافق که سابق بر این به بحث 
گذارده شد، نشان داد که مواضع حسن روحانى، تا قبل از امضاى برجام، نزدیک به مواضع آیت االله 
خامنه اى است. به عبارت دیگر، زاویه سازى رهبر معظم انقلاب اسلامى و رئیس جمهور اسبق نسبت 

به پرونده هسته اى کشور تقریباً همسان است.

2-4-3. زاویه سازى پس از دستیابى به توافق هسته اى
تحلیل گفتمان هسته اى آیت االله خامنه اى و حسن روحانى پس از امضاى توافق و در چهارچوب 
راهبردهاى ارجاعى، اسنادى و استدلالى نشان داد که شکل زاویه سازى طرفین نسبت به برجام از 

یکدیگر فاصله گرفته و متعاقب آن، گسست آوایى در گفتمان هسته اى کشور اتفاق افتاده است.
5-3. راهبرد پررنگ سازى و کم رنگ سازى

مرسوم  راهبردى  به عنوان  گفتمانى-تاریخى،  رویکرد  در  کم رنگ سازى»  و  فرایند «پررنگ سازى 
براى افزایش یا کاهش اهمیت یک بازنمایى خاص لحاظ شده است که مى تواند بر همه سطوح 
تحلیل گفتمان، از راهبردهاى ارجاعى تا راهبردهاى استدلالى اثرگذار باشد و آن ها را زاویه سازى 

کند (خسروى نیک، 1397: 133).
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1-5-3. راهبرد پررنگ سازى و کم رنگ سازى در مسیر دستیابى به توافق هسته اى
به  دستیابى  مسیر  در  کشور  هسته اى  مواضع  تحلیل  با  مرتبط  پاره گفتارهاى  و  عناصر  اساس  بر 
توافق، کاربست راهبردهاى ارجاعى کاملاً عقیدتى، اسنادى و استدلالى در گفتمان هسته اى آیت االله 
خامنه اى با هدف  مشروعیت بخشى به خودى و مشروعیت زدایى از دیگرى صورت گرفته و به شدت 
در  است.  مستقیم]  گفتارى  کنش هاى  و  تأکیدها  بزرگ نمایى ها،  پررنگ سازى [=  راهبرد  از  متأثر 
این میان، حسن روحانى به دلیل موقعیتى که در مذاکرات داشته، نسبت به پررنگ سازى مواضع 
گفتمانى اش بر مبناى مشروعیت زدایى از دیگرى، علاقه کمترى از خود نشان داده است و به جاى 
آن، بیشتر سعى کرده راهبرد پررنگ سازى [= تأکیدها و کنش هاى گفتارى مستقیم] را به منظور 

 مشروعیت بخشى به خودى و دیگرى در نظر بگیرد.
2-5-3. راهبرد پررنگ سازى و کم رنگ سازى پس از دستیابى به توافق هسته اى
پس از دستیابى به توافق، کاربست راهبردهاى ارجاعى کاملاً عقیدتى، اسنادى و استدلالى در مواضع 
تبلیغ  بیشتر  بر  روحانى،  حسن  مواضع  در  و  دیگرى  از  بر  مشروعیت زدایى  بیشتر  خامنه اى،  آیت االله 
دستاوردهاى برجام و مشروعیت بخشى به خودى متمرکز است. براى این منظور، راهبردهاى مورد اشاره با 
استفاده از ابزارهاى زبانى، نظیر بزرگ نمایى ها، تأکیدها و کنش هاى گفتارى مستقیم، پررنگ سازى شده اند.

نتیجه گیرى
تولید گفتمان و فرایندهاى تعبیر به ویژه براى پاسخ به پرسش هایى مانند چه کسى چه چیزى را به 
چه کسى مى گوید، تولیدکنندگان این گفتمان ها چه کسانى  هستند، چرا به مضمون ها و راهبردهاى 
خاصى تکیه دارند و نیز مخاطبان چگونه این مضمون هاى زبانى و راهبردهاى گفتمانى را تعبیر 
مى کنند، مهم هستند. بنابراین، در ساختار تحلیلى پژوهش حاضر، بافت هاى خبرى الوفاق، به منظور 
توضیح فرایندهاى تولید، توزیع و مصرف کاربرد زبان ترجمه شده در ارتباط با برنامه هسته اى ایران، 
اسنادى،  نام گذارى،  ارجاعى/  حوزه  پنج  به  وداك  و  رایزیگل  گفتمانى-تاریخى  رویکرد  اساس  بر 
استدلالى، زاویه سازى، پررنگ سازى و کم رنگ سازى تقسیم شدند. یافته هاى پژوهش نشان دادند 
دوگانه سازى  به  چندصدایى،  اصل  به  توجه  ضمن  مذکور،  راهبردهاى  چهارچوب  در  الوفاق  که 
گاهى  و  متخاصم  و  شرور  گاهى   =] با «آن ها»  تقابل  در  مبارز]  و  صالح  بافضیلت،   =] از «ما» 
مستعد همکارى] علاقه دارد. به عبارت دیگر، الوفاق نسبت به ترجمه دقیق مواضع و نقل قول هاى 
هسته اى «ما» [= آیت االله خامنه اى و حسن روحانى] از زبان «الف» به زبان «ب» کاملاً متعهد 

است. بر همین اساس، با استناد به پنج حوزه یادشده، مى توان نکته هاى زیر را مد نظر قرار داد:
(1). محتواى ارجاعى الوفاق در ترجمه مواضع هسته اى آیت االله خامنه اى و حسن روحانى، همانند 
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متن اصلى، متکى به استفاده مکرر از نام گذارى هاى کاملاً عقیدتى، عقیدتى و رسمى [= خنثى] 
نیز  و  غربى ها]  عمدتاً   =] «دیگرى»  و  ملى]   =] «خودى»  برساخته  هویت هاى  به  اشاره  براى 
ارجاعات متنوع به برنامه هسته اى کشور است. نکته هاى بدیع کاربست راهبرد ارجاعى عبارت اند از:
(الف). در مسیر مذاکرات و دستیابى به توافق: مردم در ارجاعات کاملاً عقیدتى و عقیدتى مقام هاى 
مورد استناد، حضور قوى دارند، مردم در مواضع مقام معظم رهبرى با مؤمن بودن، انقلابى بودن 
از  بخشى  شده اند.  متمایز  صلح دوست بودن  با  اسبق  رئیس جمهور  مواضع  در  و  صابربودن  و 
ارجاعات عقیدتى مقام معظم رهبرى، ویژه انقلاب اسلامى و نظام اسلامى است. تعداد ارجاعات 
کاملاً عقیدتى رهبر معظم انقلاب اسلامى به دیگرى [= دشمن] بسیار بیشتر از رئیس جمهور 
اسبق است. صنعت، محل هم آوایى مقام هاى مورد استناد در ارجاع به برنامه هسته اى کشور 

است.
(ب). پس از دستیابى به توافق: ارجاع به مردم در مواضع رئیس جمهور وقت، با جدیت دنبال مى شود. 
کاملاً  ارجاعات  است.  داده  قرار  خطاب  عظمت  و  پایدارى  ثبوت،  ویژگى هاى  با  را  مردم  وى 
عقیدتى به دیگرى [= دشمن با تأکید بر آمریکا] در مواضع مقام معظم رهبرى مشهود است. 
برنامه  به  ارجاع  در  استناد  مورد  مقام هاى  هم آوایى  کلیدى  نقطه  همچنان  فناورى،  و  صنعت 

هسته اى کشور است.
(2). از منظر اسنادى در مشروعیت بخشى به خود و مشروعیت زدایى از دیگرى، چندین مضمون 
اسنادى در مواضع رهبر معظم انقلاب اسلامى و رئیس جمهور وقت، وجود دارد که به همکارى، 
غیرقانونى بودن،  غیرمنطقى بودن،  و  «ما»  قانونمندى  و  شفافیت  حقانیت،  منطق،  صلح طلبى، 
استانداردهاى دوگانه، خشونت و تهدیدگرى «آن ها» اشاره مى کند. نکته هاى بدیع کاربست راهبرد 

اسنادى عبارت هستند از:
(الف). در مسیر مذاکرات و دستیابى به توافق: تعامل سازنده با طرف هاى مقابل، محل هم آوایى 
مواضع مقام معظم رهبرى و رئیس جمهور وقت، است. لزوم لغو تحریم ها، صلح آمیزبودن صنعت 
هسته اى ایران، تضمین برخوردارى کشور از فناورى بومى هسته اى و حق غنى سازى اورانیوم و 

نیز تعهد ایران به توافق ها ازجمله اسنادهاى کلیدى در مواضع رئیس جمهور اسبق است.
(ب). پس از دستیابى به توافق: شکننده بودن برجام از طرف رهبر معظم انقلاب اسلامى و نقاط 

قوت آن از طرف رئیس جمهور اسبق مورد تأکید قرار گرفت.
(3). مضامین مرتبط با راهبرد استدلالى، نشان مى دهند که «آن ها ما را تهدید مى کنند؛ بنابراین ما 
مشروع و برحق هستیم». این موضع پیوند نزدیکى با مضمون پایدارى دارد یا «ما در مسیر درست 
گام برمى داریم تا زمانى که در برابر آن ها پایدارى مى کنیم» یا «عملکرد ما در صنعت هسته اى 
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بدون چالش آفرینى است، زیرا قانون و مجامع قانون مدار حامى ما هستند» یا «توافق موفقیت است، 
زیرا دستاوردهایى براى کشور دارد» یا «توافق تهدید است، زیرا براى استقلال کشور خطرآفرین 

است». نکته هاى بدیع کاربست راهبرد استدلالى عبارت اند از:
(الف). در مسیر مذاکرات و دستیابى به توافق: مقام معظم رهبرى و رئیس جمهور وقت، در کاربست 
استدلال هاى دشمن کینه توز و تهدیدکننده، تاب آورى و پایدارى ملت ایران و مخالفت ایران با 

سلاح هسته اى توافق دارند.
(ب). پس از دستیابى به توافق: مزایاى برجام در مواضع رئیس جمهور وقت و خطرات آن در مواضع 

مقام معظم رهبرى مورد تأکید قرار گرفته است.
(4). زاویه سازى به معناى برداشت و اعلام موضع است و به صورت ویژه، هم آوایى ها و گسست هاى 

گفتمانى را آشکار مى کند. نکته هاى بدیع کاربست راهبرد مذکور عبارت اند از:
(الف). در مسیر مذاکرات و دستیابى به توافق: رئیس جمهور اسبق سعى بر نزدیک ساختن زاویه دید 

خود به زاویه دید رهبر معظم انقلاب اسلامى دارد.
(ب). پس از دستیابى به توافق: رئیس جمهور وقت، گسست آوایى مواضع خود از مواضع مقام معظم 

رهبرى را پنهان نمى کند.
(5). پررنگ سازى و کم رنگ سازى با میزان اهمیت دادن و تأکیدکردن مرتبط است. نکته هاى بدیع 

کاربست راهبرد مذکور عبارت اند از:
(الف). در مسیر مذاکرات و دستیابى به توافق: پررنگ سازى و کم رنگ سازى در مواضع رهبر معظم 
انقلاب اسلامى، متأثر از دو اصل مشروعیت بخشى به خودى و مشروعیت زدایى از دیگرى و 

در مواضع رئیس جمهور وقت، عمدتاً متأثر از اصل مشروعیت بخشى به خودى و دیگرى است.
(ب). پس از دستیابى به توافق: مواضع مقام معظم رهبرى، عمدتاً بر مشروعیت زدایى از دیگرى 
و مواضع رئیس جمهور وقت، عمدتاً بر حمایت از برجام و مشروعیت بخشى به عاملان خودى 

متمرکز است.

پیشنهادهاى کاربردى و رسانه اى
خبر، محصول باارزش رسانه است تااندازه اى که طبیعى ترین کارکرد رسانه را تولید و توزیع خبر 
دانسته اند. بنابراین، پژوهش حاضر با تأکید بر مواضع سیاسى ترجمه شده، به مطالعه گفتمان سیاسى 
رایزیگل  گفتمانى-تاریخى  رویکرد  ارتباط،  همین  در  و  کرد  پیدا  اختصاص  رسانه اى  متن هاى  در 
و وداك، به دلیل کاربست قوى زبان، در تحلیل انتقادى گفتمان رسانه هاى سیاسى مد نظر قرار 
گرفت. بااین وصف، بهره بردارى از پیشنهادهاى زیر به سازمان صداوسیماى جمهورى اسلامى ایران 
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و شبکه هاى برون مرزى آن، توصیه مى شود:
(1). مطالعه رسانه ها در واقع مطالعه گفتمان و قدرت است، چراکه رسانه ها از طریق انتخاب واژگان، 
روایت ها و شیوه هاى بازنمایى، یا قدرت را بازتولید مى کنند یا آن را به چالش مى کشند. تحلیل 
انتقادى گفتمان به رسانه ها این امکان را مى دهد که سازوکارهاى آشکار و پنهان قدرت را در 
محتواى خبرى، گزارش ها و سیاست هاى رسانه اى شناسایى و بررسى کنند. با استفاده از این 
رویکرد، رسانه ها مى توانند محتواى خود را با دقت بیشترى تولید کنند، اثرگذارى پیام هاى خود 
را افزایش دهند و در برابر گفتمان هاى مسلط، استراتژى هاى حرفه اى تر و مؤثرترى اتخاذ کنند. 
این تحلیل به ویژه براى رسانه هاى داخلى و برون مرزى جمهورى اسلامى ایران ابزارى حیاتى 
توان  که  کنند  تولید  چالش برانگیز  و  تأثیرگذار  آگاهانه،  محتوایى  تا  مى کند  کمک  زیرا  است، 

مقابله با گفتمان هاى غالب جهانى را داشته باشد.
(2).  الگوى رایزیگل و وداك این امکان را براى رسانه هاى داخلى و برون مرزى جمهورى اسلامى 
ایران فراهم مى آورد که به دقت عوامل و انگیزه هاى مؤثر بر گفتمان هاى سیاسى را شناسایى و 
تحلیل کنند. این تحلیل ها به رسانه ها کمک مى کنند تا با درك جامع ترى از ساختار و محتواى 
گفتمان ها، الگویى منسجم و همسو با منافع ملى کشور طراحى نمایند. با این رویکرد، رسانه ها 
مى توانند به طور مؤثر مواضع سیاسى کنشگران را هدایت کرده و محتواى رسانه اى را به گونه اى 
تنظیم کنند که هم زمان انسجام داخلى را تقویت و وجهه بین المللى جمهورى اسلامى ایران را 
ارتقا دهد. این فرایند نه تنها بر اثرگذارى سیاست هاى فرهنگى و رسانه اى ایران مى افزاید، بلکه 

قدرت نرم کشور را در عرصه جهانى به طور قابل توجهى تقویت خواهد کرد.
(3). براى رسانه هاى داخلى و برون مرزى جمهورى اسلامى ایران ضرورى است که درکى عمیق و 
روشن از قدرت هاى بین المللى و تأثیرات متقابل آن ها بر فرایندهاى خبرى داشته باشند. یکى از 
راه هاى مؤثر دستیابى به این درك، مطالعه و مقایسه شیوه هاى تولید اخبار در کشورهاى مختلف 
چهارچوب هاى  و  سیاسى  ساختارهاى  رسانه ها،  مالکیت  مانند  عواملى  مقایسه،  این  در  است. 
خبرنگارى از اصلى ترین وجوه تمایز به شمار مى آیند. بررسى این عوامل در شیوه هاى تولید 
و توزیع اخبار به دست اندرکاران رسانه هاى کشور این امکان را مى دهد که با دیدى علمى و 
استراتژیک به فرایندهاى خبرى بنگرند. این شناخت نه تنها به آن ها کمک مى کند تا اخبار را به 
دقت تحلیل کنند، بلکه مى تواند به اتخاذ رویکردهاى هوشمندانه تر در برابر چالش هاى جهانى 
و منطقه اى نیز منجر شود. در نهایت، آگاهى از شیوه هاى مختلف تولید اخبار در عرصه جهانى، 
تقویت  براى  مؤثرترى  استراتژى هاى  تا  مى سازد  قادر  را  ایران  اسلامى  جمهورى  رسانه هاى 
تأثیرگذارى خود در سطوح داخلى و بین المللى طراحى کنند. این امر نه تنها به بهبود کیفیت 
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و دقت در تولید اخبار کمک مى کند، بلکه مى تواند اعتماد افکار عمومى نسبت به جمهورى 
اسلامى ایران را افزایش دهد.
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